O6LecTBO C OrpaHUYEHHOIA Per. Homep CPO
oTBeTCcTBEHHOCTbIO «MTOA3EMMPOEKT» é Ne CPO-M-035-26102012
(000 «NOA3EMMPOEKT») Ne CPO-M1-119-18012010

[MOA3EMMPOEKT

3aka3uuk: 000 «MUK-YK»

«OdpucHoe 3aaHmMe, pacnonoxeHHoe No agpecy:

r. MockBa, yn. lMpecHeHckuit Ban, 3emenbHbIN y4yacTok 27/5»

Paboyas gokymeHTauums

Orpa)K.qel-me KOT/I0BaHa

MpB25-08-2023-KX0

W3m. | Ne pok. | Mogmueb | [laTa
1 | 2521124 | Zy4p | 06.08.24
2 | 2563/24 | fus_ | 19.08.24
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oreBetrcTBeHHocTbto «MOA3EMMPOEKT»
(000 «MNOA3EMMNPOEKT»)

O6wecTBo ¢ OrpaHUYEHHOMU é

[MOA3EMMPOEKT

3akasuuk: 000 «MUK-YK»

«OdpucHoe 3aaHMe, pacnonoxeHHoe No agpecy:

r. MockBa, yn. lMpecHeHckunit Ban, 3eMenbHbINA y4acTok 27/5»

Paboyas gokymeHTauums

OrpaxaeHue KOTNoBaHa

MpB25-08-2023-KX0

W3m. | Ne pok. | Mogmueb | [laTa
1 | 2521124 | Z4r | 06.08.24
2 | 2563/24 | 4t [19.08.24
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P.H. Maraymos
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CornacoBaHo:

Paspemenne OGo3navuenue 11pB25-08-2023-K3K0
HanmenoBanme Od¢ucHoe 31aHNE PACTIOJIOKEHHOE 110 aJpecy: T.
2521/24 00BbEeKTa MockBa, y.a. [Ipecnenckuii BaJji, 3emeJbHbIH
CTPOMTEIbCTBA yuactok 27/5
HN3m. Jlucer Conep:kanue U3MeHeHHsI Kon IIpumeuanue
1 9:14 N3MmeneHo HauMEHOBaHUE ITO3UIUHI 4
TOPU30HTAJIbHBIX CBS3EH.
1 1; 10-13; | Ucnpasnena cnenudukais 4
19; 24,
25; 27
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Евдокимов Александр
Штамп


CormacoBaHo:

H. KoHTp.

Paspemenue O0o3HaueHue I1pB25-08-2023-K3K0
HaumenoBanmue Od¢ucHoe 31aHNE PaCHOJIOKEHHOE N0 aJpecy: T.
2563/24 00beKTa MockBa, yJ. [Ipecuenckuii Baj, 3eMebHbII
CTPOUTEIbCTBA y4yacrok 27/5
N3m. Jlucr Conep:xxanue u3MeHeHH s Kon Ipumeyanue
2 1 OTKOppEKTHPOBAaHA BEJOMOCTh pacxoja CTajlH, 3
BEJIOMOCTh pacxoia 6eToHa, BeIOMOCTb
00bEMOB 3eMJISTHBIX PaboT
2 5 JloGaBneHa Hymepalus 3axXBaToK. 3
OTkoppeKTHpOBaHa crielUpUKaLNsI KapKacoB
CBI.
2 6-8 Herans mo3. 14 3amenena ¢ K16 na 925. 3
OTKOppEeKTHpOBaHa BEJOMOCTD JETaleH,
cnenuguKanus IEMEHTOB KapKaca, BEJOMOCTh
pacxopaa crand. OTKOPPEKTUPOBAHO MOI0KEHUE
3aknagHon neramu 3/-1.
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Bedomocmb padoyux Yepmexeu ocHobHO20 KoMNNeKma

OBUIME YKA3AHNA

- BodouemeHmHoe omHoweHue bC -He Bonee 0,6;

10.

12

- nacnopmeb u cepmugukamod Ha u3denust U MAMEPUAny;

- 2e00e3U4eCKoU CbeMKU KOHCMPUKUUU;

- akmoB Ha CKpbimble padomsi;

Akmbl HQ CKpbIMbie padomsl Bk g4am caedytouue akmbl:

- Ha pa3padomky 2pyHma B mpaHwee b npedenax 00HoU 3a.xBamku;

- HO ycmpoucmBo apMamypHG20 KAPKACa “cmeHbl b 2pyHme”;

- Ha padomsbl npedycMempeHHbIe MeXHONC2UHECKUM pezaamMeHmom npou3sboedcmba demonHbix padom.
- N0 0KoHYaHUU padem cocmabasemcs cBodHbU akm NpUeMKU omBemcmBeHHbIX KOHCMPYKLUU.

Mpuemky cBaprbix coeduneHut cnedyem npousbodums & coombemcmbuu ¢ TOCT 10922-2012. Mpu koHmpone cBbapHbIx
CMbIKOBEIX UNU HAXNECMOYHBIX COeGUHEHUU CO CMEpXHAMU pa3Hblx duamempod oueHka kavecmba coeduHeHuU
npousbodumcs no cmepxHie MeHbWez0 duamempa.

Mpu ocywecmbBneruu kowmpons 3a npouzbodcmbom padom ne ycmpoucmby cepaxdamwwux KOHCMPUKUUU KomaohaHa
donxkHbl Obimb ocBudemenscmBobanbl CKpuimble padomsl, komopslie HedocmynHbl 051 BU3YAALHOU OUEHKU NPUEMONHBIMU
Komuccusamu npu cdaye 3daHug B 3kcnayamayut. Mepeyeqb padom nodnexauud ccbudemenscmBobaHul B akmax Ha
CKPbIMble padoms:

- pa3padomka komnobaHa.
- MOHM@X CMAAbHbIX KOHCMPUKUUU.

Yqumsibaa cneyuduky npoekmupobaHus U npousBodcmba padom no ycmpoucmby ozpaxdaiwwux KOHCMPYKUUU
komnobaHa, @ makxe 3anpeuleHue BenonHeHus nocnedywwux padom npu omcymcmBuu OHOPMAEHHBIX aKMOB Ha
CKpbimble  padomsl, npedcmabumens MeXHUYECK020 HAD30pA 30KA34UKA O0B3A30H HAXOOUMbCS HA naowadke d4ngs
ocBudemenscmbBobanus kaxdozo buda ckpuimbix padoem.

Mpu Bo3bedeHuu koHcmpykuud “cmeHa B 2pynme” cnedyem BuinoaHams Bce Budsl npousbodcmbeHHozo KoHMpons,
npedycmompenHble (M 48.13330.2011 (BxodHoU, onepauusHHLIU, NBUEMOYHBII U UHCNEKUUOHHBIU).

KoHmponb kavecmba BeHmoHumebozo pacmbopa Kak npu u3zomobneHuu, mak U NPU pezeHepauuu  Gonxed
ocyuwecmBnamscsa nopdpadyukom b nadopamopuu HA CMPGUMeNLHOU naouladke nepuoduyecky, He pexe 00HO20 pasa B
CMeHy, nymeM omdcpa u ucnbimaHuu npod pacmbopa coznacHo (M1 45.13330.2017.

Konmpons kayecmbBa uszomoBneHust apMamypHblx KapkacoB u apmamypHeix padom donked ocywecmbasmecs B
coombemembuu ¢ (M145.13330.2017, 1'0CT 10922-2012, FOCT 14098-2014, CHuM 3.03.01-87 u (N 70.13330.2012.

[Inst koHmpons kayecmba BemoHHOU tMecu kaxdou napmuu, yknaduibaemol b koHCmMpUKUUK “cmeHbl B 2pyHme” 30AKHbI
0mAuUpambLCS KOHMPOAbHLIE 03pa3UbLI 05 UX nocnedywuux ucneimaqud no TOCT 10180-2012, TOCT 22690-2015, FOCT
28570-90

KoHmponb npoyHocmu GemoHa “cmensl B 2pysme” donxed npousbodumscs no MOCT 22690-2015 (Memodom ompsifia o
ckanwibaHuem) no pesynsmamam paspadomku zpyHma B komncbaxe, MOCT 10180-2012 uau no TOCT 28570-90 (no
00pa3uam, usbneveHHsIM U3 KOHCMPUKLUU). Mecma u3bneyeHus kepHob donxHsl dbimb npedbapumensHo coznacobaHsl ¢
abmopom npoekma.

Tpedyemas npoyHocmb demoHa B Bospacme 28 cymok ¢ y4émom nonoxerul TOCT 18105-2010 “BemoHsl. Mpabuna
KOHMPGAS U GUEHKU npoyHocmu” donkHa Beimb dns demoHa knacca B30 He Meree 38.5 MMa.

KoHmponb cnacwHocmu demoHa “cmeHsl & 2pyHme” npousbodums ynbmpa3sbykoBuiM memodom &  coomBemcmbuu
€ “TexHonczuyeckul pezaaMeHm NO0  NPUMEHEHUN  Hepa3pywaimulez0 3KCNPECCKOHMPOAs cnacwHocmu  cbau
memodoM «COHMK»". M., 0AQ «LIHMAC», 2002; ASTM D5882 - 16 «Standard Test Methoed for Low Strain Impact
Infegrity Testing of Deep Foundations»

TPEBOBAHMA K NPOBEAEHMH MOHUTOPUHI A

[lo Havana BuinonHeHus padom no ycmpoucmby ozpaxdamuwux KGHCMPUKUUU KomaoBaHa U paspadomke 2pyHma

komnoBaHa, HeodxoduMo GpeaHU30Bamb 2e0MeXHUMECKUU MOHUMOPUHZ 3G NEepeMeweHusMu 02paxdeHus komnoBaHa,
300HUAMU OKPUXakWed 3aCmpolku U KOMMUHUKAQUUSMU, nonadaiuwumu B 301y BAusiHUS cmposiwezocs 30aHUS. MOHUMOPUH?
Becmu 6 coombemcmbuu ¢ mpedobaruamu (M 22.13330. Npozpammy MOHUMOpPUH2A CoznacoBams ¢ abmopamu npoekma.

JTANMHOCTb PA3PABOTKM KOT/I0BAHA

flucm Haureobae lpureiaiue - cpok cxBambibarus bC - He MeHee 2 vacob
1. B daHHoM KoMnaekme pa3padomaHs mexHuYecKue peweHus no ycmpoucmby cmensl b 2pyrme & cocmabe koMnaekcHou P '
1 OBwue daHHble M3m.2 (3am) KGHCMpYKUUU ozpaxderuss komnobana dns 6o3Bedenus nodsemHoU vacmu B pamkax odbekma: «OducHoe 30aHUE, 2. [inst nobuiweHus naacmuyHocmu demona U e20 ydodoyknadeibaemocmu de3 ybenuseHus pacxeda uemeHma cnedyem
) . pacnonoxexHoe no adpecy: 2. Mockba, yn. NpecHeHckud Ban, 3eMensHyId ydacmok 27/5» MpuMeHAMs - NAacMUgUUUpYLUe U z2unepnnacmuduuupyiowue dodabku. Bud u  dosupobky dodabok cnedyem
y 2. Tpoexmupyemoe «OgucHoe 33aHUe», Pa3MEWaemCA H 3eMensHOM yyacmke no adpecy: e. Mockba, yn. MpecHeHckul utmuHuhnu@umb no daHHbIM nadepamaopHblx uccaedodanud, B 3abucumocmu om Buda u kavecmba ueMeHMA, 4 MAKXe
3 MAaH GOpLAXMS Ban, 8.27, kadacmpobuid HoMep 3eMenbHozo yyacmka 77:01:0004019:25; mpedobarud npedbabasemsix k BemoHy.
- 3. Knacc coopyxeHus KC-3 - ypobexs ombemcmbenHocmu  noBelweHHsd  (Ko3guuueHm  HadexHocmu  no 3. 3anpewaemcs BBodumb B BemoHHUW CMech xumudeckue yckopumenu mbepdeHus BemoHa (xnGpucmbIl Kanbuud,
b Onanydo4Huil nnaH cmens b zpyrme ombemcmbenHocmu npukam ¥n=11; noBapenHyw conb u dp.).
c 704 pacnonoxeHus 3axBamok u kapkacad w2 (3 4. Yepmexu komnnekma MpB25-08-2023-KX0 pa3padomansl Ha ocHobaHuu: Pa3Mephl GPAKUUT KPUNHOZ0 3ANOAHEHUS He B0AXHY NpeBuwams 50MM,
- KOHUENMYabHbIX HAPAdomoK No NpoeKMupYeMoMy 0dbekmy. b 3 3 BT & 5 b ] ;
. e K1 o2 ) — MeXHUYBLKO20 omyena 0 De3yTbmaman UHXEHEDHO-280N02U4ECKUX U3NEKaHUT (wudp QCCmosHUe MeXdy OHOM MPOHWEU U HUXHUM mOpuoM. Hayane BemoHupobaHust He donxHo npebbiwams
p 3.2 3108.02/ 23U M-T 1T 27) om 000 TIT3C. 2024 2 duamempa BIT. Mo Mepe GemoHupaBaHus mpydy ¢ BopeHKoU NoGHUMAKM KPAHGM U Ykopayubakem noceKUUOHHO, NpUYEM
1 Kapkac KN-2 Wam 2 (3am) - pe3ynbmamob mexHu4eckozo odcnedoBanust 30aHUU U coopyxexud (wudp 110-23-0bCE-1); B2 HUXHUU KoHeu Bcez0u 0omken oMb 3020Y07eH B paree YTOXEHHLO BEMOHHYD CMECs He HeHee seN He 1-2 .
5 Mpoekm paspadoman & coombemcmbuu ¢ delcmbywowumu Ha  meppumopuu  Poccudckol  $edepauuu 6. lepepsisi b demorupobaruu donyckaimes He Bonee 1-15 4.
8 Kapkac K1-3 Mam.2 (3anm.) CMPoUMe/bHbIMU,  MeXHONOZUYRCKUMU U COHUMAPHBIMU - HOPMAMU U npuﬁunu_Mu u omhejaem mpedobaHusM 7. bemoHupobaHue cnedyem npousbodums do ypobHs, npebrwatulezc NpoeKMHYK OMMemKY Ha. 2% BbiCombl KOHCMPUK UL,
g Cxema yemasoBku cmoek a1 (30 (hedepansHozo 3akoHa N'384-®3 “TexHueckud peznameHm o GeonacHocmu 38aHUU U COOpUXeHUU". HO He MeHee 40cM, € nocnedywwuM ydanerueM BepxHezo cnos SemoHa monwuHed 20cM, 3a2PA3HEHH020 2AUHUCMBIMU
6. Mo knumamudeckum ycnobusm b coombemembuu ¢ (M 131.13330.2012 “CmpoumensHas KAuMamonozus” cmpoumensHas yacmuuamy, npu 6ds3amensHoM KoHmpone kavecmba BeinoAHeHus om3enbHbix MexHeA02U4ecKUX onepayu.
0 (xema pacnonoxeHus pacnopHou cucmensl 1pyc Mam1 (3am) ) gnomudxu pacnonoxera 663%""3 IB. 5 B Mockobca ] 8. OBopydobarue u MexaHu3Msl dna SemoHupobanua onxHe oBecnesubamb HenpepuibHOCML Yknadku SemoHHol cMecu B
_ ' bICOMHbIE OMMEMKU U Pa30UT0tHEIL DA 3UC NPUHAMSI T FIOCKOUCKOU CUCMEMe kOopduHam. MpaHwet ¢ paBHOMEPHLIM 3aN0AHeHUEM DemoHHOU cMeck Bced demoHupyemMou 3axBamku.
1 (xeMa pacnonoxeHust pacnopHol cucmemsl 2 spyc M3m.1(3am) 8. Ecnu npu paspadomke zpyrma dydym Beisbaensl cywecmbeHHsle omknoHeHust om UMY, ompaxenHsix 6 npoekme u/unu ., .,
- OBHAPYXeHUS YpoBHs 2pyurmoBbix Bod Beiwe omMeyeHHbx B npoekme cnedyem npuocmaxoBumb padoms U Bei3Bams 9. Knacc BemoWa no npodHocmu WA oxamue dnA “Cmews B epysme” npuAm B30, mapka Oemowa no
2 (xeMa pacnonoxeHus pacnopHol cucmemsl 3 spyc Wam.1(3am) npedcmabumened aBmopckozo Had3opa. BodoHenpoHuuaemecmu W8, mapka demona no Mopa3ocmaoukecmu F150.
3 e o ) 9. Paspadomky 2pyima B komnoBaHe BNoAHAMb G0 NPOEKMHLIX OMMEMOK C COXPOHEHUEM NPUPOGHO20 CAGKEHUS 10.  bemoHHbie cMecu donxHb coomBemembobams mpedobanusm [OCT 7473-2010 “Cmecu demoHHble. TexHueckue ycnobus”
P pacnop Py ‘ ‘ 2pyHmob. Mpu HapyYweHusX NpupoBHo20 cnoxeHus 2pyHmod cnedyem BeinonHums nobepxHOCMHOE YnaomHeHUe 2pyHma U 8ononHUmensHLIM mpedsbarugm MNP
1% Pa3pe3si 1-1, 2-2 Mam1 (Ban) Budpomparidodikatu do Kyn=0,95. ) . ) 1 KoppexmupoBka cocmaba Bemokbix cveced Ha cmpoumensHod nnowadke uckni4aemcs.
0. ChyyadHsle nepedopsl 2pyHma GomxHsl Obimb BoccmaHobeHsl omebinkoU U3 necyaHo-2pabulHol cMecu ¢ NOCAGUHLIM 0 Todt 5 i 3 P o ; Onped ;
15 Y3nu kpennexust cbased u coeduHenHust nosicob pacnopHod cucmeMsl ynnomHeHueM cnesMu He OBonee 20 M do Ko3douuueHma ynnomeerust Kyn=0,95. MakcuManbHas KpynHOCMb - lo00UXHOEMb OEMOHHOU CMECU. onpedensemcs HQ. demoHupobakue . UnpedensiouluMu pakmoapay Abrsemcs
30N0AHUMENS! NeCHaHo-2paBUGHOT CMecu He doriee 20 MM mexHeno2us yknadku BemeHHOU CMeCU, MPaHCNGPMHAA Cumyauus u MowHocmu 3abedob-u3zomobumeneu.
18 dzenl 1. Yempoucmbo ozpaxderus u paspadomka komaobaHa BeinoaHsiemes nocne 3abepwenus Bcex padom no pasdopke U
19 sen 2 a1 G deMoHMAXy 300HUU U KGMMUHUKALUU B nAMHE 3aCMPouKu. TPEBOBAHMS K APMATYPE
12 CmpoumensHoe BodonoHuxewue Bunonksemcs b coombememBuu ¢ omensHbiM nPoekmor, 1. Apmamypa dnst Bcex koHcmpykyul knacca AS500C, A240. MexaHudeckue XGpakmepucmuku U XxuMudeckud cocmab
20 Y3en 3 cmanu donxHel coombemcmBobams mpedoBanusm cmandapma [OCT 34028-2016. 3ameHa apmamypHoU cmany,
KOHCTPYK TMBHbIE PEIIEHWA OTPAXAEHVA KOT/I0BAHA npedycmompenHoU npoekmaoM, donyckaemcst moALKo nocae coznacoBanus ¢ abmopoM npoekma U BHeceHust usMeHeHud U
21 Jaen 4 1. (mena b 2pynme BuinonHsiemes monuwuHou 800 MM U3 demoHa Knacca no nposHocmu Ha oceoe cxamue B30, knacca no dononHeHul & padoyue Yepmexu u MMP.
) Y3en 5 Bodarenporuuaerocmu W8, no Mopo3ocmoukocmu F150. 2. 3z0moBnenue 2HYmsIX cmepxHed npou3Bodums B x0n08HOM cocmosHUU Ha onpabkax duavempom 5d @ns cmepxHed
2. [inq odecneyerus ycmousuBocmu czpaxdaiouied KoHcmpykuuu npedycmampuBaemcs ycmpodcmbo & apycod pacnopHou duamempom MeHee 20 MM, U 8d 0ns cmepxHel duamempom 20 MM U donee.
3 Jsen6 CUCMerbl U3 20PU30HMA/bHO PACNONOKEHHBIX MEMaNU4eckux mpyd. 3. Tunsl U KOHCMPYKMUBHbIE 3neMeHMbl CBaPHLIX COedUHEHUT OPMAMUPS, O MAKXe MexHonszUYeckue pexuMsl cBapku
2% Y3en 7 Vam (3am) 3. Ozpaxdenue u3 (Bl t=800 mm Beinonngemes ¢ ommemku nobepxrocmu 150,500. npurumams & coomBemcmBuu ¢ TOCT 10922-2012, TOCT 14098-2014, CHuM 3.03.01-87 u CN 70.13330.2012, a makxe
4 B kayecmbe Meponpusmul CHUXiowUx donoaHUMenbHbIE GepOpMAUUU OKPYXQIWUX COOPYXEHUT U UHXEHEPHbIX cemed, padosed dokymeHmauuel Ha KoHkpemHsie u3denus.
25 J3en 8 fam 1 {3ar) npedycmompero ycmpodcmbo  KoHMPQOPCHLX 3nemenmod cmerti B 2pynme t=800 MM, (=3400 MM . Konmpdopce L Pagomel Beinoasams 6 coombemembuu ¢ (M 70.13330.2012 “Hecywue u oepaxdakuue koHempykuuu”; CMM 45.13330.2017
% Y3 9 Brinonnsomes u3 Semona B30, W8, F150 u omnubatkmes eduou co cmerol B epyrme 3axBamkou. “3eMNAHbe  COOPUXEHUS, OCHOBOHUS U  QuHdaMenms. AkmyanusupobanHas pedakuus CHuMl  3.02.01-877,
5. [na oBecneyerus cobmecmHod padoms 3axBamok no Bepxy cmeHsl B 2pyHme npedycmampubaemcs ycmpolcmbo TexHonoeudeckuM peznaMenmoM Ha  BemoHupobanue koncmpykuud; fpoexmom npousBodcmba  padom  (MNP).
27 Y3en 10 3m.1(3am) HOpWAXMb; TexHonozuyeckul peznamMedm Ha demoHupobaxue koHcmpykuud u Mpoekm npousbodcmba padom (MMP) donxHbl dbimb
" T — 6. pu pa3padomke MeXHUYECKUX peweHud KomaoBaxa U 02paxdeHus yimeHo cnedymuiee: Coznacobarel ¢ aBmopary npoekma. )
~ 0zpaxdeHue KomoBaHQ - BpeMeHHbe KOHCMPUKUUU, HeoBxoduMse dns paspadomku epudma u Bosbedenus 5 [linq Basku cemok U npocmpaHcmBeHHbIx kapkaceh u3 cmepxHel npuMensmb Ba3anbHyie npobonoky 1,0-0-c no MOCT
29 Imanst ycmpoumcBa ozpaxderus komnobaHa nodseMHoU 4acmu 3daHust; 3282-Th.
~ 0epaxderue komnoBaHa BocnpuHuMaem Ha ceds BokoBoe dabneHue Bodu U 2pUHMA € U4emoM pacyemHbix HI2py3K 6. 3ameHa knacca u duaMempol apMamypHbix cmepxHed GonxHb dbiMb C02naCebaHbl ¢ 30Ka34ukoM U abmopoM Npoekma.
BedoMocmb 0dbeMob 3eMAaHbx padom OM OKPUXaiuled 30CMPOUKU U Ha2PY3KU Ha dpobke KomnobaHa,; 7. (mbikobky apmamypsl BinonHsms Braxnecmky, & coombemembuu ¢ yepmexamu daHHO20 KaMNNEKMA.
- 0zpaxdeHue komnoBaHa cHuxaem HezamubHoe BausHue HA Bau3nexaulue 3daHUS, COBPUXEHUS U UHXEHepHble Cemu. 8. Tleped yknadkol BemeHHOU CMecu donxHsl Obimb NpoBepeHbl U NpuHsAMbl Bce Kapkacs U Ux 3neMeHmb, NozpuxaeMsie b
- Moure- 7. KoHCmpykuuu ozpaxdeHus komnobaa paspafomansl npu ycnobuu, Ymo paciemHas Hazpuska Ha Gpobike komoBaHa mpaHwet unu 3akpeibaemsie B npouecce necaedywuezo npousbodcmba padom, ¢ cocmabneHueM akmMa HA CKpbIMbE
lMo3. HaumenobaHue g, | Kon-bo e cocmabnsem He Bonee 2,0 m/M2 b mecmax cknadupobaus u B mecmax Bo3MoxHozo npoesda mexHuku. B cnydae padoms.
' ybenuyerus Benudunsl Hazpy3aku mpedyemcs Buisbams npedcmabumeneu abmopckozo Had3opa (abmapol npoekma) dns 9. [opuscHmansHble whel demeHUpOBaHUA 30npeWeHs!.
1 Buiemka 2pyHma nod ycmpolcmbo Gpopwaxmsl v | 4771 €02nacebanus U Npu Heodxodumotmu nocnedyiwel KOPPeKMUPOBKU NPOEKMHO20 PeweHUs. 0. Ykasawus no npousbodcmby padom npu ompuuamensHyX meMnepamypax npuHsms & coombememéuu c MNP,
0 X , 8. (mpoumensHoe BodonoHuxeHue BuinonHsiemcs B coomBemcmbuu ¢ omdenbHLIM NPOEKMOM.
MKONKQ NUOHEPH020 KomaobaHa )
2 P M 24214 TPEBOBAHWA K 3NAEMEHTAM PACMOPHOW CUCTEMbI
3 | Omkonka 2pyHma nod ycmpoucmbo pacnopHou cucmemsl 1-20 apyca M | 8991 TPEBOBAHMA K MPOM3BOACTBY PABOT N0 YCTPOMCTBY "CTEHbI B FPYHTE" 1. Bce Memannuyeckue KOHCMPYKUUU BuinonHsiomes us cmaay no TOCT 27772-2015 (cM. mexHUYeckym cnequdukauui
- - 1. OzpaxdeHue komnobaHa Memodom “cmeHa B zpyme” donxHo ocywecmbBasmecs B coomBemembuu co cnedywwed MemannonpoKama Ha aucme) .
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- - nocnedobamenerocmbio npousodcmba padom, Uk3aHHoU Ha 1."**daHH020 KoMAEKMA, 2. Tlpu ycmpodcmBe pacnopHol cucmeMsl 6zpaxdeHus komaohaHa He donyckaemcs BbinonHAmb cmbikoBky mpyd B cepedute
5 Omkonka 2pyHma nod ycmpoucmbo pacnopHod cucmeMsl 3-20 spyca M 8788 Ninuna 3axbamku Gopwaxmsl donxHa npebeiwams dauHY 3axBamku mpaHweu He MeHee Yem B dba pasa. npenema.
6 OmKonka 2pyHma nod ycmpodcmBo pacnopHod cucmeMs 420 Apuca 3 M1 Havano paspademku 2pysma & mpaHwee donxHo Npou3BedumMbCs nocae HAdopa NPoYHOCMU Ha oceBoe Cxamue emoHa 3. [llonyckaemcs ucnonb3obams Memannudeckue mpydsl dns nobmapHozo NpuMeHeHus B kayecmbe pacnopHo-nodbecHozo
M B KoHCMPUKUUU Gopwaxmsl He MeHee 15 MMa; KpenneHus. B 3moM cAy4ae MOAWUHA CACS KOppo3uu He GonxHa npeBuiwamb 0,1 MM, npuemka mpyd GoAxHA
T | Omkonka do 8Ha komnobaHa™ M| 6647 4 Ha zpaHuue 3axbamku domkHs ycmaxabaubamsca MeXCeKUUOHHLe 0zpaHuyumeny, odecneyuamuue dopMupobarue npousbodumecs b coomhemtmhuu”c mpedobaruamu FOCT 10204'91 -"Tpydbl cmaneHsie 3nekmpocbapHeie NPAMOwCHHeIe.
X WNOHOYH020 COedeHEHUA Mexdy cocedHUMU 3axbamkamu U e20 2epMemu3uum 30 cyem ycmpodcmba 2udpownoHky. . Copmavienm (¢ Mamereruer N 1) u TOCT P 55934-2013 “TpyBu cmanciisle 304 nobmaprozo npuererus. Mpabuna
] ] _— N \ nnp. FOCT P 1CO 10893 “Tpydbl cmanbHsle decwobHble u cBapHsie”.
bIEMK@ 2pyHma nod ycmpoucmbo cmeHsl b 2pyHme
WEWMW&VVWL&WMWWMV&W«E@EVW 5. Tleped nozpyxeHueM b mpaHwel apMAMUPHbIX Kapkacod cmepxHu pekoMendyemca cmayubams Bodol 19 yMeHbWeHUS & Tpu peske npodunbHozo U nucmebozo npokama cmpozo codndams mpedobarusin.7.2, 7.9, 7.11, 7.13 (11 53-101-98.
g bupeHUe ckBAXUH Nod uCmpodcmBo BpeMeHHsX Cmoek wnoz | 3066 MOAUUHb HOAUNG.EMOU 2AUHUCMOU NAGHKU U ybenuyerust cuensequst apMamypbl ¢ BemeHoM. 5 Mamepuansl 8 cBbapku, coombemcmBywuue npuHAMbIM B Npoekme KNACcaM CmManu, npuHumams no madauue I
T ' 6. Kapkacsl cnedyem BeBewubams Ha KpenneHue Bepxa MPaHWeU ¢ NOMOWbI NONEPeYHsX BQNGK, MPU 3MOM CMEPXHU (M116.13330.2017 "CmanbHsle koHcmpykuuu. Akmyanusupobannas pedakuus CHufl lI-23-81,
* 0Bbem 0aH 083 ydema omKonKu NpUAMKaD T apMamypHLX Kapkacob He 00NXHE ONUPAMbCA HO OHO MPaHWeU. MpodonxumensHoCMs HOXOKGeHUS 0pMAMYPHOZO 6. Pa3mepsl (3nuny u Benuyuny kamema) chapHeix wbob, 6z0BopenHsix b y3nax Ha Yepmexax, YMeHbWams 3anpeuaencs.
kapkaca B 3anenHeHHoU cycneH3uel mMpaHuwee om MOMEHMA £20 NozPUXeHuUst do MOMeHMA HA4ANa demoHupobaHus He MpuMeHerue npepuBucmsix whob He donyckaemcs.
donxHa npebsiwams 4 vaca. .
1. Tunel cBbapHbix coeduneHul npunsmel B coombemcmbuu ¢ [OCT 5264-80 u [OCT 11534-75. CbBapky
1 (TﬁpuHLueu, 3AN0NHEHHbIE ZﬂUHUCH'IblﬁM )pucmbopom, cnedyem demoHupobams HANGpHLIM MemodoM u/unu memodom BT MeMmaANoKOHCMPUKUUT npou3Bodums 3nekmpodamu 346, 346A no FOCT 9467-75.
BedoMoCmb DGCXOGG SemoHa EPMUKAAEHO NEPEMELAENAA Mo . i 8. HeczoBopeHHble npoekmoM  kamemsl Y2nobbix U HaxnecmosHbx whob npuHumams no madauue 38 C(M116.3330.2017 &
u ycnobuu ezo ydodoyknaduibaemscmu b coombemembuu ¢ FOCT 30459-2008. B
9. Yxa3aHHble B npoekme pabBHonpouHbie cbapHie wée € noaHsM npobapoM BuinonHsmL € pa3denkou KpoMoK U
0803Ha4eHue HauMeHobaHue Mamepuana, euHUUbI U3MepeHus Kon-bo ] 0BA3QMebHOU 34UCIKOU
TPEBOBAHMA K BETOHHOM CMECK 10, KavecmBo Beex chapbix whob ¢ nonHsiM npobapom donxHo dximb npobepeno BIK u coombemcmBobams 1 kamezopuu
Popuaxma Fema B15 F150 Wh 2 2313 1. bemonHas cmeck (BC) donxHa ydeBnembopsams cnedyouium mpedobaHusm: Kavecmba.
: : ' - BC donxHa umems cBazHocms, odecneyubatkwym cododHoe npoxoxdeHue no Semoxeaumol mpyde U pacnpedeneHue 1 Koumpons kavecmba cbapHbix coeduHerud donxed npoBodumscs ¢ ydemom mpedobarud [OCT 23118-2012
CmeHa 6 zpyHme bemon B30 F150 W6, M 5419.5 no nnowadu 3axbamku Je3 paccnoeHus: "KOHCMPUKUUU CMAAbHLIE CmpoumensHbie. OBwue mexHudeckue ycnobus”.
O8hs304ast B Eemon B30 F150 W6 o 99 7 - BC donkHo uMems omHocumensHoe BodoomdeneHue CMecu, Xapakmepusymwee ee cBs3aHHOCMb, B npedenax 12, Buabnennuie dedekmel b cBapHbix KoHCMPYKUUAX GomkHbl Bbimb ocbudemenscmBobarsl u ucnpabinens.
L "v\/‘v\x\x’\x‘w‘v—\ 0101_01021
BDEMEHHb'eCE?;gEL;Du[nODHOU Bemax B10 F100 W4, Ve 18,6 - bC donxHa umems B nepucd demoHupobaHus ccadky cmaHdapmHo20 KOHYCaA He MeHee T-18 om; KOHTPO/Ib KAYECTBA U IPUEMKA PAEOT
- BenuyuHa camoHanpaxeHus demoHa ¢ koMneHcupobarHou ycadkou donxHa Buimb B npedenax om 0,6 do 1,0 Mg, 1. Tpuemka padom donxHa npou3Bbodumbes Ha ocHOBAHUU:
- bC donxHa. coxpaHams nedbuxHocms b meyeHue BpeMeHu, Heodxodumozs 0ns mpaHcnopmupoBaHus U yknadku ee B - padoyux Yepmexed Npoekma;
MpaHWer; - %ypHaneb npouzbodcmba padom u abmopckozo Had30pa;
- akmab nadopamopHse20 ucneimaHus 0dpa3yob;
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3man 1
1 Ycmpoucmbo popwaxme;
2. Ycmpoucmbo cmebl B 2pyHme ¢ koHmpdopcamu b ommemkax 127,0-150,50 m;
3. JleMoHmax BHYMPEHHEU 4aCmMU KGHCMPYKUUU (GOpWaXxmel, pa3padomka NUuoHepHozo komaoBaHa do
ommemku 150,50 u;
4. Ycmpoucmbo BpeMeHHbIX CMOeK paCnopHOU CUCMEMbI,
Jman 2:
1. Pa3padomka zpyHma do ommemku 146,51 m;
2. [JleMoHmax koHmpopca do ommemku 146,51 m;
3. Ycmpoucmbo 1-20 Apyca pacnopHou cucmeMsl Ha ommemke 147,51 M.
3man 3:
1. Pa3spadomka 2pyHma do ommemku 142,61 M;
2. llemoHmax koHmpdopca do omMemku 142,61 M;
3. Ycmpoucmbo 2-20 Apyca pacnopHou cucmeMsl HA ommemke 143,61 M.
3man &
1. Paspadomka zpyHma do ommemku 138,71 m;
2. [lleMoHmax koHmpdopca 0o ommemku 138,71 M;
3. Ycmpoucmbo 3-20 Apyca pacnopHou cucmeMsl HA cmmemke 139,71 m.
3man 5
1. Pa3spadomka 2pyHma do ommemku 135,55 M;
2. deMoHmax keHmpdopca do ommemku 135,55 M;
3. Yempoucmbo 4-20 Apyca pacnopHou cucmeMs Ha ommemke 136,55 M.
3man 6:
1. Paspadomka 2pyHma do ommemku 132,6 M (ommemka dHa komnobaHa);
2. llemoHmax koHmpdopca do omMemku 132,6 M.
3man 7:
1. Ycmpoucmbo pyHdaMeHmHOU nAUML U NepeMblvek “PyHdameHmHag nauma-CBI;
2. [lleMoHmax 4-20 Apyca pacnopok, ycmpoucmbo nepekpuimus -4 3Maxa U NepeMblyKu
“nepexpuimue-CBI";
3. JleMoHmax 3-20 Apyca pacnopok, ycmpoucmBe nepekpuimua -3 3Maxa U NepeMblyKu
“nepexpsimue-CBI";
L JleMoHmax 2-20 Apyca pacnopok, ycmpoucmBo nepekpuimua -2 3MAXA U NepeMblyKu
“nepexpeimue-CBI";
5 5 [leMoHmax 1-20 Apyca pacnopok, GeMoHMAX BpeMeHHbIX CMOeK PACnopHoU CuCmeMsl, ycmpoucmbo
nepexkpeimust -13maxa u nepemMbiyku “nepexpeimue-CBIY, 3abepwerue padom «Hynebozo uukaay».
0,000=157,350
7 [1pB25-08-2023-Kx0
2 - | 3am 2563724 *b/@:ﬁ;, 16.08.24 OdpucHoe 3daHUR pacnonoxeHHoe no adpecy: 2.
1 - Jam. 12521724 ’fgﬁ 06.08.24 Mockba, yn. MpecHeHckud Ban, 3eMenbHL
W3m. [Kon. us] Nucm N dok.| Thodn. [lama ysacmok 27/5
Paspadoman | Mpuwun Yoty 20,0824 Cmadusi | Aucm | /ucmob
Mpobepun EdokuMob % 20,08.24 OzpaxdeHue komnobaHa o !
H.Koump. Katomah M. A 3 200824 0Buue daHHble 3EMIMPOEK
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ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1. В данном комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной В данном комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  данном комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной данном комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной комплекте разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной разработаны технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной технические решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  решения по устройству стены в грунте в составе комплексной решения по устройству стены в грунте в составе комплексной  по устройству стены в грунте в составе комплексной по устройству стены в грунте в составе комплексной  устройству стены в грунте в составе комплексной устройству стены в грунте в составе комплексной  стены в грунте в составе комплексной стены в грунте в составе комплексной  в грунте в составе комплексной в грунте в составе комплексной  грунте в составе комплексной грунте в составе комплексной  в составе комплексной в составе комплексной  составе комплексной составе комплексной  комплексной комплексной конструкции ограждения  котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  ограждения  котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание, ограждения  котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,   котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание, котлована для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание, для возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание, возведения подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  подземной части в рамках объекта: «Офисное здание, подземной части в рамках объекта: «Офисное здание,  части в рамках объекта: «Офисное здание, части в рамках объекта: «Офисное здание,  в рамках объекта: «Офисное здание, в рамках объекта: «Офисное здание,  рамках объекта: «Офисное здание, рамках объекта: «Офисное здание,  объекта: «Офисное здание, объекта: «Офисное здание,  «Офисное здание, «Офисное здание,  здание, здание, расположенное по адресу: г. Москва, ул. Пресненский Вал, земельный участок 27/5» 2. Проектируемое «Офисное здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский Проектируемое «Офисное здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  «Офисное здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский «Офисное здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский здание», размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский размещается на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский на земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский земельном участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский участке по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  по адресу: г. Москва, ул. Пресненский по адресу: г. Москва, ул. Пресненский  адресу: г. Москва, ул. Пресненский адресу: г. Москва, ул. Пресненский  г. Москва, ул. Пресненский г. Москва, ул. Пресненский  Москва, ул. Пресненский Москва, ул. Пресненский  ул. Пресненский ул. Пресненский  Пресненский Пресненский Вал, д.27, кадастровый номер земельного участка 77:01:0004019:25; 3. Класс сооружения КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по Класс сооружения КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по  сооружения КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по сооружения КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по  КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по КС-3 – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по  – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по – уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по  уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по уровень ответственности повышенный (коэффициент надежности по  ответственности повышенный (коэффициент надежности по ответственности повышенный (коэффициент надежности по  повышенный (коэффициент надежности по повышенный (коэффициент надежности по  (коэффициент надежности по (коэффициент надежности по  надежности по надежности по  по по ответственности принят γn=1.1); γn=1.1); n=1.1); ); 4. Чертежи комплекта ПрВ25-08-2023-КЖ0 разработаны на основании: Чертежи комплекта ПрВ25-08-2023-КЖ0 разработаны на основании: ПрВ25-08-2023-КЖ0 разработаны на основании:  разработаны на основании: - концептуальных наработок по проектируемому объекту. концептуальных наработок по проектируемому объекту. - технического отчета по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр технического отчета по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр  отчета по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр отчета по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр  по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр по результатам инженерно-геологических изысканий (шифр  результатам инженерно-геологических изысканий (шифр результатам инженерно-геологических изысканий (шифр  инженерно-геологических изысканий (шифр инженерно-геологических изысканий (шифр  изысканий (шифр изысканий (шифр  (шифр (шифр 31.08.02/23-И-ИГИ-Т.1;Т.2;Г) от ООО ПТЭС, 2024 г. - результатов технического обследования зданий и сооружений (шифр 110-23-ОБСЕ-1); результатов технического обследования зданий и сооружений (шифр 110-23-ОБСЕ-1); 5. Проект разработан в соответствии с действующими на территории Российской Федерации Проект разработан в соответствии с действующими на территории Российской Федерации  разработан в соответствии с действующими на территории Российской Федерации разработан в соответствии с действующими на территории Российской Федерации  в соответствии с действующими на территории Российской Федерации в соответствии с действующими на территории Российской Федерации  соответствии с действующими на территории Российской Федерации соответствии с действующими на территории Российской Федерации  с действующими на территории Российской Федерации с действующими на территории Российской Федерации  действующими на территории Российской Федерации действующими на территории Российской Федерации  на территории Российской Федерации на территории Российской Федерации  территории Российской Федерации территории Российской Федерации  Российской Федерации Российской Федерации  Федерации Федерации строительными, технологическими и санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям  технологическими и санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям технологическими и санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям  и санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям и санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям  санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям санитарными нормами и правилами и отвечает требованиям  нормами и правилами и отвечает требованиям нормами и правилами и отвечает требованиям  и правилами и отвечает требованиям и правилами и отвечает требованиям  правилами и отвечает требованиям правилами и отвечает требованиям  и отвечает требованиям и отвечает требованиям  отвечает требованиям отвечает требованиям  требованиям требованиям федерального закона  384-ФЗ "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений". 6. По климатическим условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная По климатическим условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  климатическим условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная климатическим условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная условиям в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная в соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная соответствии с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная с СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная СП 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная 131.13330.2012 "Строительная климатология" строительная  "Строительная климатология" строительная "Строительная климатология" строительная  климатология" строительная климатология" строительная  строительная строительная площадка расположена в зоне IIВ. 7. Высотные отметки и разбивочный базис приняты в Московской системе координат. Высотные отметки и разбивочный базис приняты в Московской системе координат. 8. Если при разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или Если при разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  при разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или при разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или разработке грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или грунта будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или будут выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или выявлены существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или существенные отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или отклонения от ИГУ, отраженных в проекте и/или  от ИГУ, отраженных в проекте и/или от ИГУ, отраженных в проекте и/или  ИГУ, отраженных в проекте и/или ИГУ, отраженных в проекте и/или  отраженных в проекте и/или отраженных в проекте и/или  в проекте и/или в проекте и/или  проекте и/или проекте и/или  и/или и/или обнаружения уровня грунтовых вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  уровня грунтовых вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать уровня грунтовых вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  грунтовых вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать грунтовых вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать вод выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать выше отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать отмеченных в проекте следует приостановить работы и вызвать  в проекте следует приостановить работы и вызвать в проекте следует приостановить работы и вызвать  проекте следует приостановить работы и вызвать проекте следует приостановить работы и вызвать  следует приостановить работы и вызвать следует приостановить работы и вызвать  приостановить работы и вызвать приостановить работы и вызвать  работы и вызвать работы и вызвать  и вызвать и вызвать  вызвать вызвать представителей авторского надзора. 9. Разработку грунта в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения Разработку грунта в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения  грунта в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения грунта в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения  в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения в котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения  котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения котловане выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения  выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения выполнять до проектных отметок с сохранением природного сложения  до проектных отметок с сохранением природного сложения до проектных отметок с сохранением природного сложения  проектных отметок с сохранением природного сложения проектных отметок с сохранением природного сложения  отметок с сохранением природного сложения отметок с сохранением природного сложения  с сохранением природного сложения с сохранением природного сложения  сохранением природного сложения сохранением природного сложения  природного сложения природного сложения  сложения сложения грунтов. При нарушениях природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  При нарушениях природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта При нарушениях природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  нарушениях природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта нарушениях природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта природного сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта сложения грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта грунтов следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  следует выполнить поверхностное уплотнение грунта следует выполнить поверхностное уплотнение грунта  выполнить поверхностное уплотнение грунта выполнить поверхностное уплотнение грунта  поверхностное уплотнение грунта поверхностное уплотнение грунта  уплотнение грунта уплотнение грунта  грунта грунта вибротрамбовками до Куп=0,95.  10. Случайные переборы грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным Случайные переборы грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  переборы грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным переборы грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным грунта должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным должны быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным быть восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным восстановлены отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным отсыпкой из песчано-гравийной смеси с послойным  из песчано-гравийной смеси с послойным из песчано-гравийной смеси с послойным  песчано-гравийной смеси с послойным песчано-гравийной смеси с послойным  смеси с послойным смеси с послойным  с послойным с послойным  послойным послойным уплотнением слоями не более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  слоями не более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность слоями не более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  не более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность не более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность более 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность 20 см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность см до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность до коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность коэффициента уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность уплотнения Kуп=0,95. Максимальная крупность  Kуп=0,95. Максимальная крупность Kуп=0,95. Максимальная крупность  Максимальная крупность Максимальная крупность  крупность крупность заполнителя песчано-гравийной смеси не более 20 мм. 11. Устройство ограждения и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и Устройство ограждения и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и  ограждения и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и ограждения и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и  и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и  разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и разработка котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и  котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и котлована выполняются после завершения всех работ по разборке и  выполняются после завершения всех работ по разборке и выполняются после завершения всех работ по разборке и  после завершения всех работ по разборке и после завершения всех работ по разборке и  завершения всех работ по разборке и завершения всех работ по разборке и  всех работ по разборке и всех работ по разборке и  работ по разборке и работ по разборке и  по разборке и по разборке и  разборке и разборке и  и и демонтажу зданий и коммуникаций в пятне застройки. 12. Строительное водопонижение выполняется в соответствии с отельным проектом. Строительное водопонижение выполняется в соответствии с отельным проектом. КОНСТРУКТИВНЫЕ РЕШЕНИЯ ОГРАЖДЕНИЯ КОТЛОВАНА 1. Стена в грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по Стена в грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  в грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по в грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по грунте выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по выполняется толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по толщиной 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по 800 мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по мм из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по из бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по бетона класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  по прочности на осевое сжатие В30, класса по по прочности на осевое сжатие В30, класса по  прочности на осевое сжатие В30, класса по прочности на осевое сжатие В30, класса по  на осевое сжатие В30, класса по на осевое сжатие В30, класса по  осевое сжатие В30, класса по осевое сжатие В30, класса по  сжатие В30, класса по сжатие В30, класса по  В30, класса по В30, класса по  класса по класса по  по по водонепроницаемости W8, по морозостойкости F150. 2. Для обеспечения устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной Для обеспечения устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  обеспечения устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной обеспечения устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной устойчивости ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной ограждающей конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной конструкции предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  предусматривается устройство 4 ярусов  распорной предусматривается устройство 4 ярусов  распорной  устройство 4 ярусов  распорной устройство 4 ярусов  распорной  4 ярусов  распорной 4 ярусов  распорной  ярусов  распорной ярусов  распорной   распорной  распорной распорной системы из горизонтально расположенных металлических труб. . 3. Ограждение из СВГ t=800 мм выполняется с отметки поверхности 150,500. Ограждение из СВГ t=800 мм выполняется с отметки поверхности 150,500. 4. В качестве мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, В качестве мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  качестве мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, качестве мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, мероприятий снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, снижающих дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, дополнительные деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  деформации окружающих сооружений и инженерных сетей, деформации окружающих сооружений и инженерных сетей,  окружающих сооружений и инженерных сетей, окружающих сооружений и инженерных сетей,  сооружений и инженерных сетей, сооружений и инженерных сетей,  и инженерных сетей, и инженерных сетей,  инженерных сетей, инженерных сетей,  сетей, сетей, предусмотрено устройство контрфорсных элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  устройство контрфорсных элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы устройство контрфорсных элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  контрфорсных элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы контрфорсных элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы элементов стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы стены в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы в грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы грунте t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы t=800 мм, l=3400 мм . Контрфорсы  мм, l=3400 мм . Контрфорсы мм, l=3400 мм . Контрфорсы  l=3400 мм . Контрфорсы l=3400 мм . Контрфорсы  мм . Контрфорсы мм . Контрфорсы  . Контрфорсы . Контрфорсы  Контрфорсы Контрфорсы выполняются из бетона В30, W8, F150 и отливаются единой со стеной в грунте захваткой. 5. Для обеспечения совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство Для обеспечения совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство  обеспечения совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство обеспечения совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство  совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство совместной работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство  работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство работы захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство  захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство захваток по верху стены в грунте предусматривается устройство  по верху стены в грунте предусматривается устройство по верху стены в грунте предусматривается устройство  верху стены в грунте предусматривается устройство верху стены в грунте предусматривается устройство  стены в грунте предусматривается устройство стены в грунте предусматривается устройство  в грунте предусматривается устройство в грунте предусматривается устройство  грунте предусматривается устройство грунте предусматривается устройство  предусматривается устройство предусматривается устройство  устройство устройство форшахты; 6. При разработке технических решений котлована и  ограждения учтено следующее: При разработке технических решений котлована и  ограждения учтено следующее: - ограждение котлована - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения ограждение котлована - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения  котлована - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения котлована - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения  - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения - временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения  временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения временные конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения  конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения конструкции, необходимые для разработки грунта и возведения  необходимые для разработки грунта и возведения необходимые для разработки грунта и возведения  для разработки грунта и возведения для разработки грунта и возведения  разработки грунта и возведения разработки грунта и возведения  грунта и возведения грунта и возведения  и возведения и возведения  возведения возведения подземной части здания; - ограждение котлована воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок ограждение котлована воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  котлована воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок котлована воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок воспринимает на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок на себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок себя боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок боковое давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок давление воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  воды и грунта с учетом расчетных нагрузок воды и грунта с учетом расчетных нагрузок  и грунта с учетом расчетных нагрузок и грунта с учетом расчетных нагрузок  грунта с учетом расчетных нагрузок грунта с учетом расчетных нагрузок  с учетом расчетных нагрузок с учетом расчетных нагрузок  учетом расчетных нагрузок учетом расчетных нагрузок  расчетных нагрузок расчетных нагрузок  нагрузок нагрузок от окружающей застройки и нагрузки на бровке котлована; - ограждение котлована снижает негативное влияние на близлежащие  здания, сооружения и инженерные сети.  ограждение котлована снижает негативное влияние на близлежащие  здания, сооружения и инженерные сети.  негативное влияние на близлежащие  здания, сооружения и инженерные сети.  7. Конструкции ограждения котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована Конструкции ограждения котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  ограждения котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована ограждения котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована разработаны при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована при условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована условии, что расчетная нагрузка на бровке котлована  что расчетная нагрузка на бровке котлована что расчетная нагрузка на бровке котлована  расчетная нагрузка на бровке котлована расчетная нагрузка на бровке котлована  нагрузка на бровке котлована нагрузка на бровке котлована  на бровке котлована на бровке котлована  бровке котлована бровке котлована  котлована котлована составляет не более 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  не более 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае не более 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  более 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае более 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае 2,0 т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае т/м2 в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае в местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае местах складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае складирования и  в местах возможного проезда техники. В случае  и  в местах возможного проезда техники. В случае и  в местах возможного проезда техники. В случае   в местах возможного проезда техники. В случае  в местах возможного проезда техники. В случае в местах возможного проезда техники. В случае  местах возможного проезда техники. В случае местах возможного проезда техники. В случае  возможного проезда техники. В случае возможного проезда техники. В случае  проезда техники. В случае проезда техники. В случае  техники. В случае техники. В случае  В случае В случае  случае случае увеличения величины нагрузки требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для  величины нагрузки требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для величины нагрузки требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для  нагрузки требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для нагрузки требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для  требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для требуется вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для  вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для вызвать представителей авторского надзора (авторов проекта) для  представителей авторского надзора (авторов проекта) для представителей авторского надзора (авторов проекта) для  авторского надзора (авторов проекта) для авторского надзора (авторов проекта) для  надзора (авторов проекта) для надзора (авторов проекта) для  (авторов проекта) для (авторов проекта) для  проекта) для проекта) для  для для согласования и при необходимости последующей корректировки проектного решения. 8. Строительное водопонижение выполняется в соответствии с отдельным проектом. Строительное водопонижение выполняется в соответствии с отдельным проектом. ТРЕБОВАНИЯ К  ПРОИЗВОДСТВУ РАБОТ ПО УСТРОЙСТВУ "СТЕНЫ В ГРУНТЕ" 1. Ограждение котлована методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей Ограждение котлована методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  котлована методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей котлована методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей методом "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей "стена в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей в грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей грунте" должно осуществляться в соответствии со следующей  должно осуществляться в соответствии со следующей должно осуществляться в соответствии со следующей  осуществляться в соответствии со следующей осуществляться в соответствии со следующей  в соответствии со следующей в соответствии со следующей  соответствии со следующей соответствии со следующей  со следующей со следующей  следующей следующей последовательностью производства работ, укзанной на л.***данного комплекта. ***данного комплекта. данного комплекта. 2. Длина захватки форшахты должна превышать длину захватки траншеи не менее чем в два раза. Длина захватки форшахты должна превышать длину захватки траншеи не менее чем в два раза. 3. Начало разработки грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона Начало разработки грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  разработки грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона разработки грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона грунта в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона в траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона траншее должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона должно производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона производиться после набора прочности на осевое сжатие бетона  после набора прочности на осевое сжатие бетона после набора прочности на осевое сжатие бетона  набора прочности на осевое сжатие бетона набора прочности на осевое сжатие бетона  прочности на осевое сжатие бетона прочности на осевое сжатие бетона  на осевое сжатие бетона на осевое сжатие бетона  осевое сжатие бетона осевое сжатие бетона  сжатие бетона сжатие бетона  бетона бетона в конструкции форшахты не менее 15 МПа; 4. На границе захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование На границе захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  границе захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование границе захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование захватки должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование должны устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование устанавливаться межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование межсекционные ограничители, обеспечивающие формирование  ограничители, обеспечивающие формирование ограничители, обеспечивающие формирование  обеспечивающие формирование обеспечивающие формирование  формирование формирование шпоночного соеденения между соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  соеденения между соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . соеденения между соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  между соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . между соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . соседними захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . захватками и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . и его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . его герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  герметизацию за счет устройства гидрошпонки. . герметизацию за счет устройства гидрошпонки. .  за счет устройства гидрошпонки. . за счет устройства гидрошпонки. .  счет устройства гидрошпонки. . счет устройства гидрошпонки. .  устройства гидрошпонки. . устройства гидрошпонки. .  гидрошпонки. . гидрошпонки. .  . . Вид, конструкцию, технология и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  конструкцию, технология и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в конструкцию, технология и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  технология и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в технология и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в и контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в контроль качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  качества расположения ограничителей должны быть разработаны в качества расположения ограничителей должны быть разработаны в  расположения ограничителей должны быть разработаны в расположения ограничителей должны быть разработаны в  ограничителей должны быть разработаны в ограничителей должны быть разработаны в  должны быть разработаны в должны быть разработаны в  быть разработаны в быть разработаны в  разработаны в разработаны в  в в ППР. 5. Перед погружением в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения Перед погружением в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  погружением в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения погружением в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения в траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения траншею арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения арматурных каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения каркасов стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения стержни рекомендуется смачивать водой для уменьшения  рекомендуется смачивать водой для уменьшения рекомендуется смачивать водой для уменьшения  смачивать водой для уменьшения смачивать водой для уменьшения  водой для уменьшения водой для уменьшения  для уменьшения для уменьшения  уменьшения уменьшения толщины налипаемой глинистой пленки и увеличения сцепления арматуры с бетоном. 6. Каркасы следует вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни Каркасы следует вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  следует вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни следует вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни вывешивать на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни на крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни крепление верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни верха траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни траншеи с помощью поперечных балок, при этом стержни  с помощью поперечных балок, при этом стержни с помощью поперечных балок, при этом стержни  помощью поперечных балок, при этом стержни помощью поперечных балок, при этом стержни  поперечных балок, при этом стержни поперечных балок, при этом стержни  балок, при этом стержни балок, при этом стержни  при этом стержни при этом стержни  этом стержни этом стержни  стержни стержни арматурных каркасов не должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  каркасов не должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного каркасов не должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  не должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного не должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного должны опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного опираться на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного на дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного дно траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  траншеи. Продолжительность нахождения арматурного траншеи. Продолжительность нахождения арматурного  Продолжительность нахождения арматурного Продолжительность нахождения арматурного  нахождения арматурного нахождения арматурного  арматурного арматурного каркаса в заполненной суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не  в заполненной суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не в заполненной суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не  заполненной суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не заполненной суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не  суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не суспензией траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не  траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не траншее от момента его погружения до момента начала бетонирования не  от момента его погружения до момента начала бетонирования не от момента его погружения до момента начала бетонирования не  момента его погружения до момента начала бетонирования не момента его погружения до момента начала бетонирования не  его погружения до момента начала бетонирования не его погружения до момента начала бетонирования не  погружения до момента начала бетонирования не погружения до момента начала бетонирования не  до момента начала бетонирования не до момента начала бетонирования не  момента начала бетонирования не момента начала бетонирования не  начала бетонирования не начала бетонирования не  бетонирования не бетонирования не  не не должна превышать 4 часа. 7. Траншеи, заполненные глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ Траншеи, заполненные глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  заполненные глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ заполненные глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ глинистым раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ раствором, следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ следует бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ бетонировать напорным методом и/или методом ВПТ  напорным методом и/или методом ВПТ напорным методом и/или методом ВПТ  методом и/или методом ВПТ методом и/или методом ВПТ  и/или методом ВПТ и/или методом ВПТ  методом ВПТ методом ВПТ  ВПТ ВПТ (вертикально перемещаемая труба).  8. Бетонирование и приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона Бетонирование и приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  и приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона и приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона приготовление бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона бетонной смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона смеси должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  должно производиться исходя из требуемой прочности бетона должно производиться исходя из требуемой прочности бетона  производиться исходя из требуемой прочности бетона производиться исходя из требуемой прочности бетона  исходя из требуемой прочности бетона исходя из требуемой прочности бетона  из требуемой прочности бетона из требуемой прочности бетона  требуемой прочности бетона требуемой прочности бетона  прочности бетона прочности бетона  бетона бетона и условий его удобоукладываемости в соответствии с ГОСТ 30459-2008. ТРЕБОВАНИЯ К БЕТОННОЙ СМЕСИ 1. Бетонная смесь (БС) должна удовлетворять следующим требованиям:  Бетонная смесь (БС) должна удовлетворять следующим требованиям:  - БС должна иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение БС должна иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  должна иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение должна иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение иметь связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение связность, обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение обеспечивающую свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение свободное прохождение по бетонолитной трубе и распределение  прохождение по бетонолитной трубе и распределение прохождение по бетонолитной трубе и распределение  по бетонолитной трубе и распределение по бетонолитной трубе и распределение  бетонолитной трубе и распределение бетонолитной трубе и распределение  трубе и распределение трубе и распределение  и распределение и распределение  распределение распределение по площади захватки без расслоения; - БС должна иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах БС должна иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  должна иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах должна иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах иметь относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах относительное водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах водоотделение смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  смеси, характеризующее ее связанность, в пределах смеси, характеризующее ее связанность, в пределах  характеризующее ее связанность, в пределах характеризующее ее связанность, в пределах  ее связанность, в пределах ее связанность, в пределах  связанность, в пределах связанность, в пределах  в пределах в пределах  пределах пределах 0,01-0,02; - БС должна иметь в период бетонирования осадку стандартного конуса не менее 7-18 см; БС должна иметь в период бетонирования осадку стандартного конуса не менее 7-18 см; - величина самонапряжения бетона с компенсированной усадкой должна быть в пределах от 0,6 до 1,0 МПа; величина самонапряжения бетона с компенсированной усадкой должна быть в пределах от 0,6 до 1,0 МПа; - БС должна сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в БС должна сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  должна сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в должна сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в сохранять подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в подвижность в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в течение времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в времени, необходимого для транспортирования и укладки ее в  необходимого для транспортирования и укладки ее в необходимого для транспортирования и укладки ее в  для транспортирования и укладки ее в для транспортирования и укладки ее в  транспортирования и укладки ее в транспортирования и укладки ее в  и укладки ее в и укладки ее в  укладки ее в укладки ее в  ее в ее в  в в траншею; - водоцементное отношение БС -не более 0,6; водоцементное отношение БС -не более 0,6; - срок схватывания БС - не менее 2 часов. срок схватывания БС - не менее 2 часов. 2. Для повышения пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует Для повышения пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  повышения пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует повышения пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует пластичности бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует бетона и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует и его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует его удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует удобоукладываемости без увеличения расхода цемента следует  без увеличения расхода цемента следует без увеличения расхода цемента следует  увеличения расхода цемента следует увеличения расхода цемента следует  расхода цемента следует расхода цемента следует  цемента следует цемента следует  следует следует применять пластифицирующие и гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует  пластифицирующие и гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует пластифицирующие и гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует  и гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует и гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует  гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует гиперпластифицирующие добавки. Вид и дозировку добавок следует  добавки. Вид и дозировку добавок следует добавки. Вид и дозировку добавок следует  Вид и дозировку добавок следует Вид и дозировку добавок следует  и дозировку добавок следует и дозировку добавок следует  дозировку добавок следует дозировку добавок следует  добавок следует добавок следует  следует следует устанавливать по данным лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также  по данным лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также по данным лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также  данным лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также данным лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также  лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также лабораторных исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также  исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также исследований, в зависимости от вида и качества цемента, а также  в зависимости от вида и качества цемента, а также в зависимости от вида и качества цемента, а также  зависимости от вида и качества цемента, а также зависимости от вида и качества цемента, а также  от вида и качества цемента, а также от вида и качества цемента, а также  вида и качества цемента, а также вида и качества цемента, а также  и качества цемента, а также и качества цемента, а также  качества цемента, а также качества цемента, а также  цемента, а также цемента, а также  а также а также  также также требований предъявляемых к бетону.  3. Запрещается вводить в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, Запрещается вводить в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  вводить в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, вводить в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, в бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, бетонную смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, смесь химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций, химические ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  ускорители твердения бетона (хлористый кальций, ускорители твердения бетона (хлористый кальций,  твердения бетона (хлористый кальций, твердения бетона (хлористый кальций,  бетона (хлористый кальций, бетона (хлористый кальций,  (хлористый кальций, (хлористый кальций,  кальций, кальций, поваренную соль и др.).  4. Размеры фракций крупного заполнения не должны превышать 50мм. Размеры фракций крупного заполнения не должны превышать 50мм. 5. Расстояние между дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать Расстояние между дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  между дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать между дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать дном траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать траншеи и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать и нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать нижним торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать торцом ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  ВПТ в начале бетонирования не должно превышать ВПТ в начале бетонирования не должно превышать  в начале бетонирования не должно превышать в начале бетонирования не должно превышать  начале бетонирования не должно превышать начале бетонирования не должно превышать  бетонирования не должно превышать бетонирования не должно превышать  не должно превышать не должно превышать  должно превышать должно превышать  превышать превышать диаметра ВПТ. По мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  ВПТ. По мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем ВПТ. По мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  По мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем По мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем мере бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем бетонирования трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем трубу с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем с воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем воронкой поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  поднимают краном и укорачивают посекционно, причем поднимают краном и укорачивают посекционно, причем  краном и укорачивают посекционно, причем краном и укорачивают посекционно, причем  и укорачивают посекционно, причем и укорачивают посекционно, причем  укорачивают посекционно, причем укорачивают посекционно, причем  посекционно, причем посекционно, причем  причем причем ее нижний конец всегда должен быть заглублен в ранее уложенную бетонную смесь не менее чем на 1-2 м.  6. Перерывы в бетонировании допускаются не более 1-1,5 ч.  Перерывы в бетонировании допускаются не более 1-1,5 ч.  7. Бетонирование следует производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, Бетонирование следует производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  следует производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, следует производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, производить до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, до уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, уровня, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции, превышающего проектную отметку на 2% высоты конструкции,  проектную отметку на 2% высоты конструкции, проектную отметку на 2% высоты конструкции,  отметку на 2% высоты конструкции, отметку на 2% высоты конструкции,  на 2% высоты конструкции, на 2% высоты конструкции,  2% высоты конструкции, 2% высоты конструкции,  высоты конструкции, высоты конструкции,  конструкции, конструкции, но не менее 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  не менее 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми не менее 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  менее 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми менее 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми 40см, с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми с последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми последующим удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми удалением верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми верхнего слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми слоя бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми бетона толщиной 20см, загрязненного глинистыми  толщиной 20см, загрязненного глинистыми толщиной 20см, загрязненного глинистыми  20см, загрязненного глинистыми 20см, загрязненного глинистыми  загрязненного глинистыми загрязненного глинистыми  глинистыми глинистыми частицами, при обязательном контроле качества выполнения отдельных технологических операций.  8. Оборудование и механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в Оборудование и механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  и механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в и механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в механизмы для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в для бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в бетонирования должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в должны обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в обеспечивать непрерывность укладки бетонной смеси в  непрерывность укладки бетонной смеси в непрерывность укладки бетонной смеси в  укладки бетонной смеси в укладки бетонной смеси в  бетонной смеси в бетонной смеси в  смеси в смеси в  в в траншею с равномерным заполнением бетонной смесью всей бетонируемой захватки.  9. Класс бетона по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по Класс бетона по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  бетона по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по бетона по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по прочности на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по на сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по сжатие для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по для "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по "Стены в грунте" принят В30, марка бетона по  в грунте" принят В30, марка бетона по в грунте" принят В30, марка бетона по  грунте" принят В30, марка бетона по грунте" принят В30, марка бетона по  принят В30, марка бетона по принят В30, марка бетона по  В30, марка бетона по В30, марка бетона по  марка бетона по марка бетона по  бетона по бетона по  по по водонепроницаемости W8, марка бетона по морозостойкости F150.  10. Бетонные смеси должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" Бетонные смеси должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  смеси должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" смеси должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" должны соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" соответствовать требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" требованиям ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" ГОСТ 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия" 7473-2010 "Смеси бетонные. Технические условия"  "Смеси бетонные. Технические условия" "Смеси бетонные. Технические условия"  бетонные. Технические условия" бетонные. Технические условия"  Технические условия" Технические условия"  условия" условия" и дополнительным требованиям ППР.  11. Корректировка состава бетонных смесей на строительной площадке исключается. Корректировка состава бетонных смесей на строительной площадке исключается. 12. Подвижность бетонной смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является Подвижность бетонной смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является  бетонной смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является бетонной смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является  смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является смеси определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является  определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является определяется ППР на бетонирование . Определяющими факторами является  ППР на бетонирование . Определяющими факторами является ППР на бетонирование . Определяющими факторами является  на бетонирование . Определяющими факторами является на бетонирование . Определяющими факторами является  бетонирование . Определяющими факторами является бетонирование . Определяющими факторами является  . Определяющими факторами является . Определяющими факторами является  Определяющими факторами является Определяющими факторами является  факторами является факторами является  является является технология укладки бетонной смеси, транспортная ситуация и мощности заводов-изготовителей.  ТРЕБОВАНИЯ К АРМАТУРЕ 1. Арматура для всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав Арматура для всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  для всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав для всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав всех конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав конструкций класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав класса А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  А500С, А240. Механические характеристики и химический состав А500С, А240. Механические характеристики и химический состав  А240. Механические характеристики и химический состав А240. Механические характеристики и химический состав  Механические характеристики и химический состав Механические характеристики и химический состав  характеристики и химический состав характеристики и химический состав  и химический состав и химический состав  химический состав химический состав  состав состав стали должны соответствовать требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   должны соответствовать требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,  должны соответствовать требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   соответствовать требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,  соответствовать требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,  требованиям стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,  стандарта ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,  ГОСТ 34028-2016. Замена арматурной стали,   34028-2016. Замена арматурной стали,  34028-2016. Замена арматурной стали,   Замена арматурной стали,  Замена арматурной стали,   арматурной стали,  арматурной стали,   стали,  стали,  предусмотренной проектом, допускается только после согласования с автором проекта и внесения изменений и  проектом, допускается только после согласования с автором проекта и внесения изменений и проектом, допускается только после согласования с автором проекта и внесения изменений и  допускается только после согласования с автором проекта и внесения изменений и допускается только после согласования с автором проекта и внесения изменений и  только после согласования с автором проекта и внесения изменений и только после согласования с автором проекта и внесения изменений и  после согласования с автором проекта и внесения изменений и после согласования с автором проекта и внесения изменений и  согласования с автором проекта и внесения изменений и согласования с автором проекта и внесения изменений и  с автором проекта и внесения изменений и с автором проекта и внесения изменений и  автором проекта и внесения изменений и автором проекта и внесения изменений и  проекта и внесения изменений и проекта и внесения изменений и  и внесения изменений и и внесения изменений и  внесения изменений и внесения изменений и  изменений и изменений и  и и дополнений в рабочие чертежи и ППР. 2. Изготовление гнутых стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней Изготовление гнутых стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  гнутых стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней гнутых стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней производить в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней в холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней холодном состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  состоянии на оправках диаметром 5d для стержней состоянии на оправках диаметром 5d для стержней  на оправках диаметром 5d для стержней на оправках диаметром 5d для стержней  оправках диаметром 5d для стержней оправках диаметром 5d для стержней  диаметром 5d для стержней диаметром 5d для стержней  5d для стержней 5d для стержней  для стержней для стержней  стержней стержней диаметром менее 20 мм, и 8d для стержней диаметром 20 мм и более. 3. Типы и конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки Типы и конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  и конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки и конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки конструктивные элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки элементы сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки сварных соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  соединений арматуры, а также технологические режимы сварки соединений арматуры, а также технологические режимы сварки  арматуры, а также технологические режимы сварки арматуры, а также технологические режимы сварки  а также технологические режимы сварки а также технологические режимы сварки  также технологические режимы сварки также технологические режимы сварки  технологические режимы сварки технологические режимы сварки  режимы сварки режимы сварки  сварки сварки принимать в соответствии с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  в соответствии с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также в соответствии с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  соответствии с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также соответствии с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также с ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012, а также  и СП 70.13330.2012, а также и СП 70.13330.2012, а также  СП 70.13330.2012, а также СП 70.13330.2012, а также  70.13330.2012, а также 70.13330.2012, а также  а также а также  также также рабочей документацией на конкретные изделия. 4. Работы выполнять в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 Работы выполнять в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  выполнять в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 выполнять в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 в соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 соответствии с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 с СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 и ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017 ограждающие конструкции"; СП 45.13330.2017  конструкции"; СП 45.13330.2017 конструкции"; СП 45.13330.2017  СП 45.13330.2017 СП 45.13330.2017  45.13330.2017 45.13330.2017 "Земляные сооружения, основания и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  сооружения, основания и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87", сооружения, основания и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  основания и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87", основания и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87", и фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87", фундаменты. Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87", Актуализированная редакция СНиП 3.02.01-87",  редакция СНиП 3.02.01-87", редакция СНиП 3.02.01-87",  СНиП 3.02.01-87", СНиП 3.02.01-87",  3.02.01-87", 3.02.01-87", Технологическим регламентом на бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР).  регламентом на бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР). регламентом на бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР).  на бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР). на бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР).  бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР). бетонирование конструкций; Проектом производства работ (ППР).  конструкций; Проектом производства работ (ППР). конструкций; Проектом производства работ (ППР).  Проектом производства работ (ППР). Проектом производства работ (ППР).  производства работ (ППР). производства работ (ППР).  работ (ППР). работ (ППР).  (ППР). (ППР). Технологический регламент на бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть  регламент на бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть регламент на бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть  на бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть на бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть  бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть бетонирование конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть  конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть конструкций и Проект производства работ (ППР) должны быть  и Проект производства работ (ППР) должны быть и Проект производства работ (ППР) должны быть  Проект производства работ (ППР) должны быть Проект производства работ (ППР) должны быть  производства работ (ППР) должны быть производства работ (ППР) должны быть  работ (ППР) должны быть работ (ППР) должны быть  (ППР) должны быть (ППР) должны быть  должны быть должны быть  быть быть согласованы с авторами проекта. 5. Для вязки сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ Для вязки сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  вязки сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ вязки сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ сеток и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ и пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ пространственных каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ каркасов из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ из стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ стержней применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ применять вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ вязальную проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  проволоку 1,0-о-с по ГОСТ проволоку 1,0-о-с по ГОСТ  1,0-о-с по ГОСТ 1,0-о-с по ГОСТ  по ГОСТ по ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 3282-74. 6. Замена класса и диаметров арматурных стержней должны быть согласованы с заказчиком и автором проекта. Замена класса и диаметров арматурных стержней должны быть согласованы с заказчиком и автором проекта. 7. Стыковку арматуры выполнять внахлестку, в соответствии с чертежами данного комплекта. Стыковку арматуры выполнять внахлестку, в соответствии с чертежами данного комплекта. 8. Перед укладкой бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в Перед укладкой бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  укладкой бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в укладкой бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в бетонной смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в смеси должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в должны быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в быть проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в проверены и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в и приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в приняты все каркасы и их элементы, погружаемые в  все каркасы и их элементы, погружаемые в все каркасы и их элементы, погружаемые в  каркасы и их элементы, погружаемые в каркасы и их элементы, погружаемые в  и их элементы, погружаемые в и их элементы, погружаемые в  их элементы, погружаемые в их элементы, погружаемые в  элементы, погружаемые в элементы, погружаемые в  погружаемые в погружаемые в  в в траншею или закрываемые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  или закрываемые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые или закрываемые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  закрываемые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые закрываемые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые в процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые процессе последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  последующего производства работ, с составлением акта на скрытые последующего производства работ, с составлением акта на скрытые  производства работ, с составлением акта на скрытые производства работ, с составлением акта на скрытые  работ, с составлением акта на скрытые работ, с составлением акта на скрытые  с составлением акта на скрытые с составлением акта на скрытые  составлением акта на скрытые составлением акта на скрытые  акта на скрытые акта на скрытые  на скрытые на скрытые  скрытые скрытые работы. 9. Горизонтальные швы бетонирования запрещены. Горизонтальные швы бетонирования запрещены. 10. Указания по производству работ при отрицательных температурах принять в соответствии с ППР.  Указания по производству работ при отрицательных температурах принять в соответствии с ППР.  ТРЕБОВАНИЯ К ЭЛЕМЕНТАМ РАСПОРНОЙ СИСТЕМЫ 1. Все металлические конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию Все металлические конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  металлические конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию металлические конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию конструкции выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию выполняются из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию из стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию стали по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию по ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию ГОСТ 27772-2015 (см. техническую спецификацию  27772-2015 (см. техническую спецификацию 27772-2015 (см. техническую спецификацию  (см. техническую спецификацию (см. техническую спецификацию  техническую спецификацию техническую спецификацию  спецификацию спецификацию металлопроката на листе) . 2. При устройстве распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине При устройстве распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  устройстве распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине устройстве распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине распорной системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине системы ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине ограждения котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине котлована не допускается выполнять стыковку труб в середине  не допускается выполнять стыковку труб в середине не допускается выполнять стыковку труб в середине  допускается выполнять стыковку труб в середине допускается выполнять стыковку труб в середине  выполнять стыковку труб в середине выполнять стыковку труб в середине  стыковку труб в середине стыковку труб в середине  труб в середине труб в середине  в середине в середине  середине середине пролета.  3. Допускается использовать металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного Допускается использовать металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  использовать металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного использовать металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного металлические трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного трубы для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного для повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  повторного применения  в качестве  распорно-подвесного повторного применения  в качестве  распорно-подвесного  применения  в качестве  распорно-подвесного применения  в качестве  распорно-подвесного   в качестве  распорно-подвесного  в качестве  распорно-подвесного в качестве  распорно-подвесного  качестве  распорно-подвесного качестве  распорно-подвесного   распорно-подвесного  распорно-подвесного распорно-подвесного крепления. В этом случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  В этом случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна В этом случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  этом случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна этом случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна случае толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна толщина слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна слоя коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна коррозии не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна не должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  превышать 0,1 мм, приемка труб должна превышать 0,1 мм, приемка труб должна  0,1 мм, приемка труб должна 0,1 мм, приемка труб должна  мм, приемка труб должна мм, приемка труб должна  приемка труб должна приемка труб должна  труб должна труб должна  должна должна производиться в соответствии с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  в соответствии с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. в соответствии с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  соответствии с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. соответствии с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. с требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. требованиями ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. ГОСТ 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные. 10704-91 . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  . "Трубы стальные электросварные прямошовные. . "Трубы стальные электросварные прямошовные.  "Трубы стальные электросварные прямошовные. "Трубы стальные электросварные прямошовные.  стальные электросварные прямошовные. стальные электросварные прямошовные.  электросварные прямошовные. электросварные прямошовные.  прямошовные. прямошовные. Сортамент (с Изменением N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  (с Изменением N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила (с Изменением N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  Изменением N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила Изменением N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила N 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила 1)" и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила и ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила ГОСТ Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила Р 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила 55934-2013 "Трубы стальные для повторного применения. Правила  "Трубы стальные для повторного применения. Правила "Трубы стальные для повторного применения. Правила  стальные для повторного применения. Правила стальные для повторного применения. Правила  для повторного применения. Правила для повторного применения. Правила  повторного применения. Правила повторного применения. Правила  применения. Правила применения. Правила  Правила Правила приемки и маркировки". Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  и маркировки". Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по и маркировки". Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  маркировки". Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по маркировки". Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по Контроль толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по толщины стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по стенки и обнаружение дефектов труб должны производиться по  и обнаружение дефектов труб должны производиться по и обнаружение дефектов труб должны производиться по  обнаружение дефектов труб должны производиться по обнаружение дефектов труб должны производиться по  дефектов труб должны производиться по дефектов труб должны производиться по  труб должны производиться по труб должны производиться по  должны производиться по должны производиться по  производиться по производиться по  по по ГОСТ Р ИСО 10893 "Трубы стальные бесшовные и сварные". 4. При резке профильного и листового проката строго соблюдать требования п.7.2, 7.9, 7.11, 7.13 СП 53-101-98. При резке профильного и листового проката строго соблюдать требования п.7.2, 7.9, 7.11, 7.13 СП 53-101-98. 5. Материалы для сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 Материалы для сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  для сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 для сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 сварки, соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 соответствующие принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 принятым в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 в проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  проекте классам стали, принимать по таблице Г.1 проекте классам стали, принимать по таблице Г.1  классам стали, принимать по таблице Г.1 классам стали, принимать по таблице Г.1  стали, принимать по таблице Г.1 стали, принимать по таблице Г.1  принимать по таблице Г.1 принимать по таблице Г.1  по таблице Г.1 по таблице Г.1  таблице Г.1 таблице Г.1  Г.1 Г.1 СП16.13330.2017 "Стальные конструкции. Актуализированная редакция СНиП II-23-81*".  6. Размеры (длину и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. Размеры (длину и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  (длину и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. (длину и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. и величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. величину катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. катета) сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. сварных швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. швов, оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. оговоренных в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  в узлах на чертежах, уменьшать запрещается. в узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  узлах на чертежах, уменьшать запрещается. узлах на чертежах, уменьшать запрещается.  на чертежах, уменьшать запрещается. на чертежах, уменьшать запрещается.  чертежах, уменьшать запрещается. чертежах, уменьшать запрещается.  уменьшать запрещается. уменьшать запрещается.  запрещается. запрещается. Применение прерывистых швов не допускается. 7. Типы сварных соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку Типы сварных соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  сварных соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку сварных соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку соединений приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку приняты в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку в соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку соответствии с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку с ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку ГОСТ 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку 5264-80 и ГОСТ 11534-75. Сварку  и ГОСТ 11534-75. Сварку и ГОСТ 11534-75. Сварку  ГОСТ 11534-75. Сварку ГОСТ 11534-75. Сварку  11534-75. Сварку 11534-75. Сварку  Сварку Сварку металлоконструкций производить электродами Э46, Э46А по ГОСТ 9467-75. 8. Неоговоренные проектом  катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в Неоговоренные проектом  катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  проектом  катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в проектом  катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в   катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в катеты угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в угловых и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в и нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в нахлесточных швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в швов принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в принимать по таблице 38 СП16.3330.2017 в  по таблице 38 СП16.3330.2017 в по таблице 38 СП16.3330.2017 в  таблице 38 СП16.3330.2017 в таблице 38 СП16.3330.2017 в  38 СП16.3330.2017 в 38 СП16.3330.2017 в  СП16.3330.2017 в СП16.3330.2017 в  в в зависимости от толщины свариваемых элементов, но не менее 6 мм 9. Указанные в проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и Указанные в проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  в проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и в проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и проекте равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и равнопрочные сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и сварные швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и швы с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  с полным проваром выполнять с разделкой кромок и с полным проваром выполнять с разделкой кромок и  полным проваром выполнять с разделкой кромок и полным проваром выполнять с разделкой кромок и  проваром выполнять с разделкой кромок и проваром выполнять с разделкой кромок и  выполнять с разделкой кромок и выполнять с разделкой кромок и  с разделкой кромок и с разделкой кромок и  разделкой кромок и разделкой кромок и  кромок и кромок и  и и обязательной зачисткой.  10. Качество всех сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории Качество всех сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  всех сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории всех сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории сварных швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории швов с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории с полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории полным проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории проваром должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории должно быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории быть проверено ВИК и соответствовать 1 категории  проверено ВИК и соответствовать 1 категории проверено ВИК и соответствовать 1 категории  ВИК и соответствовать 1 категории ВИК и соответствовать 1 категории  и соответствовать 1 категории и соответствовать 1 категории  соответствовать 1 категории соответствовать 1 категории  1 категории 1 категории  категории категории качества.  11. Контроль качества сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 Контроль качества сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  качества сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 качества сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 сварных соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 соединений должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 должен проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012 проводиться с учетом требований ГОСТ 23118-2012  с учетом требований ГОСТ 23118-2012 с учетом требований ГОСТ 23118-2012  учетом требований ГОСТ 23118-2012 учетом требований ГОСТ 23118-2012  требований ГОСТ 23118-2012 требований ГОСТ 23118-2012  ГОСТ 23118-2012 ГОСТ 23118-2012  23118-2012 23118-2012 "Конструкции стальные строительные. Общие технические условия".  12. Выявленные дефекты в сварных конструкциях должны быть освидетельствованы и исправлены. Выявленные дефекты в сварных конструкциях должны быть освидетельствованы и исправлены. КОНТРОЛЬ КАЧЕСТВА И ПРИЁМКА РАБОТ 1. Приемка работ должна производиться на основании: Приемка работ должна производиться на основании: - рабочих чертежей проекта; рабочих чертежей проекта; - журналов производства работ и авторского надзора; журналов производства работ и авторского надзора; - актов лабораторного испытания образцов; актов лабораторного испытания образцов; - паспортов и сертификатов на изделия и материалы; паспортов и сертификатов на изделия и материалы; - геодезической съемки конструкций; геодезической съемки конструкций; - актов на скрытые работы; актов на скрытые работы; 2. Акты на скрытые работы включают следующие акты: Акты на скрытые работы включают следующие акты: - на разработку грунта в траншее в пределах одной захватки; на разработку грунта в траншее в пределах одной захватки; - на устройство арматурного каркаса "стены в грунте"; на устройство арматурного каркаса "стены в грунте"; - на работы предусмотренные технологическим регламентом производства бетонных работ. на работы предусмотренные технологическим регламентом производства бетонных работ. - по окончании работ составляется сводный акт приёмки ответственных конструкций. по окончании работ составляется сводный акт приёмки ответственных конструкций. 3. Приемку сварных соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных Приемку сварных соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  сварных соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных сварных соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных соединений следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных следует производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных производить в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных в соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных соответствии с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных с ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных ГОСТ 10922-2012. При контроле сварных  10922-2012. При контроле сварных 10922-2012. При контроле сварных  При контроле сварных При контроле сварных  контроле сварных контроле сварных  сварных сварных стыковых или нахлесточных соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений  или нахлесточных соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений или нахлесточных соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений  нахлесточных соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений нахлесточных соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений  соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений  со стержнями разных диаметров оценка качества соединений со стержнями разных диаметров оценка качества соединений  стержнями разных диаметров оценка качества соединений стержнями разных диаметров оценка качества соединений  разных диаметров оценка качества соединений разных диаметров оценка качества соединений  диаметров оценка качества соединений диаметров оценка качества соединений  оценка качества соединений оценка качества соединений  качества соединений качества соединений  соединений соединений производится по стержню меньшего диаметра. 4. При осуществлении контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована При осуществлении контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована  осуществлении контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована осуществлении контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована  контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована контроля за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована  за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована за производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована  производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована производством работ по устройству ограждающих конструкций котлована  работ по устройству ограждающих конструкций котлована работ по устройству ограждающих конструкций котлована  по устройству ограждающих конструкций котлована по устройству ограждающих конструкций котлована  устройству ограждающих конструкций котлована устройству ограждающих конструкций котлована  ограждающих конструкций котлована ограждающих конструкций котлована  конструкций котлована конструкций котлована  котлована котлована должны быть освидетельствованы скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными  быть освидетельствованы скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными быть освидетельствованы скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными  освидетельствованы скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными освидетельствованы скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными  скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными скрытые работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными  работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными работы, которые недоступны для визуальной оценки приемочными  которые недоступны для визуальной оценки приемочными которые недоступны для визуальной оценки приемочными  недоступны для визуальной оценки приемочными недоступны для визуальной оценки приемочными  для визуальной оценки приемочными для визуальной оценки приемочными  визуальной оценки приемочными визуальной оценки приемочными  оценки приемочными оценки приемочными  приемочными приемочными комиссиями при сдаче здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  при сдаче здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на при сдаче здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  сдаче здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на сдаче здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на здания в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на в эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на эксплуатацию. Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на Перечень работ подлежащий освидетельствованию в актах на  работ подлежащий освидетельствованию в актах на работ подлежащий освидетельствованию в актах на  подлежащий освидетельствованию в актах на подлежащий освидетельствованию в актах на  освидетельствованию в актах на освидетельствованию в актах на  в актах на в актах на  актах на актах на  на на скрытые работы: - разработка котлована. разработка котлована. - монтаж стальных конструкций. монтаж стальных конструкций. . 5. Учитывая специфику проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций Учитывая специфику проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций  специфику проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций специфику проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций  проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций проектирования и производства работ по устройству ограждающих конструкций  и производства работ по устройству ограждающих конструкций и производства работ по устройству ограждающих конструкций  производства работ по устройству ограждающих конструкций производства работ по устройству ограждающих конструкций  работ по устройству ограждающих конструкций работ по устройству ограждающих конструкций  по устройству ограждающих конструкций по устройству ограждающих конструкций  устройству ограждающих конструкций устройству ограждающих конструкций  ограждающих конструкций ограждающих конструкций  конструкций конструкций котлована, а также запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на  а также запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на а также запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на  также запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на также запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на  запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на запрещение выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на  выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на выполнения последующих работ при отсутствии оформленных актов на  последующих работ при отсутствии оформленных актов на последующих работ при отсутствии оформленных актов на  работ при отсутствии оформленных актов на работ при отсутствии оформленных актов на  при отсутствии оформленных актов на при отсутствии оформленных актов на  отсутствии оформленных актов на отсутствии оформленных актов на  оформленных актов на оформленных актов на  актов на актов на  на на скрытые работы, представитель технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для  работы, представитель технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для работы, представитель технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для  представитель технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для представитель технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для  технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для технического надзора заказчика обязан находиться на площадке для  надзора заказчика обязан находиться на площадке для надзора заказчика обязан находиться на площадке для  заказчика обязан находиться на площадке для заказчика обязан находиться на площадке для  обязан находиться на площадке для обязан находиться на площадке для  находиться на площадке для находиться на площадке для  на площадке для на площадке для  площадке для площадке для  для для освидетельствования каждого вида скрытых работ. 6. При возведении конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, При возведении конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  возведении конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, возведении конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, конструкций "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, "стена в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, в грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  грунте" следует выполнять все виды производственного контроля, грунте" следует выполнять все виды производственного контроля,  следует выполнять все виды производственного контроля, следует выполнять все виды производственного контроля,  выполнять все виды производственного контроля, выполнять все виды производственного контроля,  все виды производственного контроля, все виды производственного контроля,  виды производственного контроля, виды производственного контроля,  производственного контроля, производственного контроля,  контроля, контроля, предусмотренные  СП 48.13330.2011 (входной, операционный, приемочный и инспекционный).  7. Контроль качества бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен Контроль качества бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен  качества бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен качества бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен  бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен бентонитового раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен  раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен раствора как при изготовлении, так и при регенерации должен  как при изготовлении, так и при регенерации должен как при изготовлении, так и при регенерации должен  при изготовлении, так и при регенерации должен при изготовлении, так и при регенерации должен  изготовлении, так и при регенерации должен изготовлении, так и при регенерации должен  так и при регенерации должен так и при регенерации должен  и при регенерации должен и при регенерации должен  при регенерации должен при регенерации должен  регенерации должен регенерации должен  должен должен осуществляться пордрядчиком в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в  пордрядчиком в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в пордрядчиком в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в  в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в  лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в лаборатории на строительной площадке периодически, не реже одного раза в  на строительной площадке периодически, не реже одного раза в на строительной площадке периодически, не реже одного раза в  строительной площадке периодически, не реже одного раза в строительной площадке периодически, не реже одного раза в  площадке периодически, не реже одного раза в площадке периодически, не реже одного раза в  периодически, не реже одного раза в периодически, не реже одного раза в  не реже одного раза в не реже одного раза в  реже одного раза в реже одного раза в  одного раза в одного раза в  раза в раза в  в в смену, путем отбора и испытаний проб раствора согласно СП 45.13330.2017. 8. Контроль качества изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в Контроль качества изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в  качества изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в качества изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в  изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в изготовления арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в  арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в арматурных каркасов и арматурных работ должен осуществляться в  каркасов и арматурных работ должен осуществляться в каркасов и арматурных работ должен осуществляться в  и арматурных работ должен осуществляться в и арматурных работ должен осуществляться в  арматурных работ должен осуществляться в арматурных работ должен осуществляться в  работ должен осуществляться в работ должен осуществляться в  должен осуществляться в должен осуществляться в  осуществляться в осуществляться в  в в соответствии с СП 45.13330.2017, ГОСТ 10922-2012, ГОСТ 14098-2014, СНиП 3.03.01-87 и СП 70.13330.2012. 9. Для контроля качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны Для контроля качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  контроля качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны контроля качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны качества бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны бетонной смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны смеси каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны каждой партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны партии, укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны укладываемой в конструкцию "стены в грунте" должны  в конструкцию "стены в грунте" должны в конструкцию "стены в грунте" должны  конструкцию "стены в грунте" должны конструкцию "стены в грунте" должны  "стены в грунте" должны "стены в грунте" должны  в грунте" должны в грунте" должны  грунте" должны грунте" должны  должны должны отбираться контрольные образцы для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  контрольные образцы для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ контрольные образцы для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  образцы для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ образцы для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ для их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ их последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ последующих испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ испытаний по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ по  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ   ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ 10180-2012,  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ   ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  ГОСТ 22690-2015, ГОСТ ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  22690-2015, ГОСТ 22690-2015, ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 28570-90 10. Контроль прочности бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со Контроль прочности бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  прочности бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со прочности бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со бетона "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со "стены в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со в грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со грунте" должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со должен производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со производиться по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со по ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со ГОСТ 22690-2015 (методом отрыва со  22690-2015 (методом отрыва со 22690-2015 (методом отрыва со  (методом отрыва со (методом отрыва со  отрыва со отрыва со  со со скалыванием) по результатам разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  по результатам разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по по результатам разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  результатам разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по результатам разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по разработки грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по грунта в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по в котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по котловане, ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по ГОСТ 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по 10180-2012 или по ГОСТ 28570-90 (по  или по ГОСТ 28570-90 (по или по ГОСТ 28570-90 (по  по ГОСТ 28570-90 (по по ГОСТ 28570-90 (по  ГОСТ 28570-90 (по ГОСТ 28570-90 (по  28570-90 (по 28570-90 (по  (по (по образцам, извлеченным из конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  извлеченным из конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с извлеченным из конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  из конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с из конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с конструкции). Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с Места извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с извлечения кернов должны быть предварительно согласованы с  кернов должны быть предварительно согласованы с кернов должны быть предварительно согласованы с  должны быть предварительно согласованы с должны быть предварительно согласованы с  быть предварительно согласованы с быть предварительно согласованы с  предварительно согласованы с предварительно согласованы с  согласованы с согласованы с  с с автором проекта. 11. Требуемая прочность бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила Требуемая прочность бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  прочность бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила прочность бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила бетона в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила в возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила возрасте 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила 28 суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила суток с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила с учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила учётом положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила положений ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила ГОСТ 18105-2010 "Бетоны. Правила  18105-2010 "Бетоны. Правила 18105-2010 "Бетоны. Правила  "Бетоны. Правила "Бетоны. Правила  Правила Правила контроля и оценки прочности" должна быть для бетона класса В30 не менее 38.5 МПа. 12. Контроль сплошности бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии Контроль сплошности бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  сплошности бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии сплошности бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии бетона "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии "стены в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии в грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии грунте" производить ультразвуковым методом в  соответствии  производить ультразвуковым методом в  соответствии производить ультразвуковым методом в  соответствии  ультразвуковым методом в  соответствии ультразвуковым методом в  соответствии  методом в  соответствии методом в  соответствии  в  соответствии в  соответствии   соответствии  соответствии соответствии с "Технологический регламент по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  "Технологический регламент по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай "Технологический регламент по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  регламент по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай регламент по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай по применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай применению неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай неразрушающего экспрессконтроля сплошности свай  экспрессконтроля сплошности свай экспрессконтроля сплошности свай  сплошности свай сплошности свай  свай свай методом «СОНИК»". М., ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  «СОНИК»". М., ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact «СОНИК»". М., ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  М., ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact М., ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact ОАО «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact «ЦНИИС», 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact 2002; ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact ASTM D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact D5882 – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact – 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  16 «Standard Test Method for Low Strain Impact 16 «Standard Test Method for Low Strain Impact  «Standard Test Method for Low Strain Impact «Standard Test Method for Low Strain Impact  Test Method for Low Strain Impact Test Method for Low Strain Impact  Method for Low Strain Impact Method for Low Strain Impact  for Low Strain Impact for Low Strain Impact  Low Strain Impact Low Strain Impact  Strain Impact Strain Impact  Impact Impact Integrity Testing of Deep Foundations» ТРЕБОВАНИЯ К ПРОВЕДЕНИЮ МОНИТОРИНГА До начала выполнения работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  начала выполнения работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта начала выполнения работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  выполнения работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта выполнения работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта работ по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта по устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта устройству ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  ограждающих конструкций котлована и разработке грунта ограждающих конструкций котлована и разработке грунта  конструкций котлована и разработке грунта конструкций котлована и разработке грунта  котлована и разработке грунта котлована и разработке грунта  и разработке грунта и разработке грунта  разработке грунта разработке грунта  грунта грунта котлована, необходимо организовать геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована,  необходимо организовать геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована, необходимо организовать геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована,  организовать геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована, организовать геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована,  геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована, геотехнический мониторинг за перемещениями ограждения котлована,  мониторинг за перемещениями ограждения котлована, мониторинг за перемещениями ограждения котлована,  за перемещениями ограждения котлована, за перемещениями ограждения котлована,  перемещениями ограждения котлована, перемещениями ограждения котлована,  ограждения котлована, ограждения котлована,  котлована, котлована, зданиями окружающей застройки и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  окружающей застройки и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг окружающей застройки и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  застройки и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг застройки и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг и коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг коммуникациями, попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг попадающими в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  в зону влияния строящегося здания. Мониторинг в зону влияния строящегося здания. Мониторинг  зону влияния строящегося здания. Мониторинг зону влияния строящегося здания. Мониторинг  влияния строящегося здания. Мониторинг влияния строящегося здания. Мониторинг  строящегося здания. Мониторинг строящегося здания. Мониторинг  здания. Мониторинг здания. Мониторинг  Мониторинг Мониторинг вести в соответствии с требованиями СП 22.13330. Программу мониторинга согласовать с авторами проекта. ЭТАПНОСТЬ РАЗРАБОТКИ КОТЛОВАНА : Этап 1: 1. Устройство форшахты; Устройство форшахты; ; 2. Устройство стены в грунте с контрфорсами в отметках 127,0-150,50 м; Устройство стены в грунте с контрфорсами в отметках 127,0-150,50 м; ; 3. Демонтаж внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до Демонтаж внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до  внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до  части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до  конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до  форшахты, разработка пионерного котлована до форшахты, разработка пионерного котлована до  разработка пионерного котлована до разработка пионерного котлована до  пионерного котлована до пионерного котлована до  котлована до котлована до  до до отметки 150,50 м; ; 4. Устройство временных стоек распорной системы. Устройство временных стоек распорной системы. . Этап 2: 1. Разработка грунта до отметки 146,51 м; Разработка грунта до отметки 146,51 м; 2. Демонтаж контрфорса до отметки 146,51 м; Демонтаж контрфорса до отметки 146,51 м; ; 3. Устройство 1-го яруса распорной системы на отметке 147,51 м. Устройство 1-го яруса распорной системы на отметке 147,51 м. . Этап 3: 1. Разработка грунта до отметки 142,61 м;  Разработка грунта до отметки 142,61 м;  2. Демонтаж контрфорса до отметки 142,61 м; Демонтаж контрфорса до отметки 142,61 м; ; 3. Устройство 2-го яруса распорной системы на отметке 143,61 м. Устройство 2-го яруса распорной системы на отметке 143,61 м. . Этап 4: 1. Разработка грунта до отметки 138,71 м;  Разработка грунта до отметки 138,71 м;  2. Демонтаж контрфорса до отметки 138,71 м; Демонтаж контрфорса до отметки 138,71 м; ; 3. Устройство 3-го яруса распорной системы на отметке 139,71 м. Устройство 3-го яруса распорной системы на отметке 139,71 м. . Этап 5: 1. Разработка грунта до отметки 135,55 м;  Разработка грунта до отметки 135,55 м;  2. демонтаж контрфорса до отметки 135,55 м; демонтаж контрфорса до отметки 135,55 м; 3. Устройство 4-го яруса распорной системы на отметке 136,55 м. Устройство 4-го яруса распорной системы на отметке 136,55 м. Этап 6: 1. Разработка грунта до отметки 132,6 м (отметка дна котлована);  Разработка грунта до отметки 132,6 м (отметка дна котлована);  2. Демонтаж контрфорса до отметки 132,6 м. Демонтаж контрфорса до отметки 132,6 м. Этап 7: 1. Устройство фундаментной плиты и перемычек "Фундаментная плита-СВГ"; Устройство фундаментной плиты и перемычек "Фундаментная плита-СВГ"; 2. Демонтаж 4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки Демонтаж 4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки  4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки 4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки  яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки  распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки  устройство перекрытия -4 этажа и перемычки устройство перекрытия -4 этажа и перемычки  перекрытия -4 этажа и перемычки перекрытия -4 этажа и перемычки  -4 этажа и перемычки -4 этажа и перемычки  этажа и перемычки этажа и перемычки  и перемычки и перемычки  перемычки перемычки "перекрытие-СВГ"; 3. Демонтаж 3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки Демонтаж 3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки  3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки 3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки  яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки  распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки  устройство перекрытия -3 этажа и перемычки устройство перекрытия -3 этажа и перемычки  перекрытия -3 этажа и перемычки перекрытия -3 этажа и перемычки  -3 этажа и перемычки -3 этажа и перемычки  этажа и перемычки этажа и перемычки  и перемычки и перемычки  перемычки перемычки "перекрытие-СВГ"; 4. Демонтаж 2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки Демонтаж 2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки  2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки 2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки  яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки  распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки  устройство перекрытия -2 этажа и перемычки устройство перекрытия -2 этажа и перемычки  перекрытия -2 этажа и перемычки перекрытия -2 этажа и перемычки  -2 этажа и перемычки -2 этажа и перемычки  этажа и перемычки этажа и перемычки  и перемычки и перемычки  перемычки перемычки "перекрытие-СВГ"; 5. 5. Демонтаж 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство 5. Демонтаж 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство Демонтаж 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство  1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство  яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство  распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство  демонтаж временных стоек распорной системы, устройство демонтаж временных стоек распорной системы, устройство  временных стоек распорной системы, устройство временных стоек распорной системы, устройство  стоек распорной системы, устройство стоек распорной системы, устройство  распорной системы, устройство распорной системы, устройство  системы, устройство системы, устройство  устройство устройство перекрытия -1 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ", завершение работ «нулевого цикла». 
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Odwue daHHble c. nucm 1.

Paspadomky mparweu cnedyem ocywecmbasms nocae ycmpoucmba dopwaxmsl N0 30WUMOU 21UHUCMGE20 pacmbopa omoe/bHb MU
3axbamkamu B0cns ocu “cmeHsl b 2pyHme” nooyepedHo, Npu 3MoM pa3padomky cocedHey 3axbamky cnedyem npobodums He paHee 4em

4epe3 CYMKU nocne demoHupobarust npeds oyueu

bemonupobanue 3axbamok “cmedst & 2pyHme” npousbodums vemodom BIT nod 3awumou deHmorumoBozo pacmbopa He no3cHee, 4eM
yepes 8 yacob nocne odpa3obarus mpaHweu Ho 30xBamke U He No3dHee, YeM depe3 b vacd C MOMeHMd ONYCKOHUS GpMamypHO20

Kapkacd

Ypobens Genmonumobozo pacmbopa npu ycmpoucmbe 3axbamky ke domxed Ouims HUxe 05 M om bepxa ¢opwaxmel. [TnomHoCmb
deHmorumotozc pacmbopa domkHa cocmabnams 1.06-1.08 2/mn. B npouecce pa3padomky mpanwey domxHA ocyLecmBagmbCa NOCMCAHHOA

pezeHepauus cycneHsuu.
WnamoBblu caou demona cpydaemes Ha Helcomy 0,5 M.

(muikobka padoyezo apMupoboHus npodonsHol 00bA304H00 00AKU BeinonHsemcs BHaxnecm © dnukod nepexnecma 950 mM (3ng
@20A500C). Cmbikodka Beinoarsiemea Bpa3dexky ¢ omHecumenbHsM KoAudecmboM cmelkyerol b 00HOM PaCYeMHOM CeYeHUU 0pMAMUPL He

oonee 50%. Paccmogtue Mexdy UeHmpaMy cmbikob npukams He metee 1250 MM,

0,000=157,350

[pB25-08-2023-KX0

OducHoe 36aHue pacnonoxeHHoe no adpecy: 2.
Mockba, yn. MpecHenckud Ban, 3eMenbHbIU

W3m. JKon. y4] ucm [N dok.] [hoon. [fama yqacmok 217/5
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1. Общие данные см. лист 1. Общие данные см. лист 1. 2. Разработку траншеи следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными Разработку траншеи следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  траншеи следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными траншеи следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными следует осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными осуществлять после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными после устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными устройства форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  форшахты под защитой глинистого раствора отдельными форшахты под защитой глинистого раствора отдельными  под защитой глинистого раствора отдельными под защитой глинистого раствора отдельными  защитой глинистого раствора отдельными защитой глинистого раствора отдельными  глинистого раствора отдельными глинистого раствора отдельными  раствора отдельными раствора отдельными  отдельными отдельными захватками вдоль оси "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  вдоль оси "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем вдоль оси "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  оси "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем оси "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем "стены в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем в грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем грунте" поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем поочередно, при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем при этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем этом разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем разработку соседней захватки следует проводить не ранее чем  соседней захватки следует проводить не ранее чем соседней захватки следует проводить не ранее чем  захватки следует проводить не ранее чем захватки следует проводить не ранее чем  следует проводить не ранее чем следует проводить не ранее чем  проводить не ранее чем проводить не ранее чем  не ранее чем не ранее чем  ранее чем ранее чем  чем чем через сутки после бетонирования предыдущей. 3. Бетонирование захваток "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем Бетонирование захваток "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  захваток "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем захваток "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем "стены в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем в грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем грунте" производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем производить методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем методом ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем ВПТ под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  под защитой бентонитового раствора не позднее, чем под защитой бентонитового раствора не позднее, чем  защитой бентонитового раствора не позднее, чем защитой бентонитового раствора не позднее, чем  бентонитового раствора не позднее, чем бентонитового раствора не позднее, чем  раствора не позднее, чем раствора не позднее, чем  не позднее, чем не позднее, чем  позднее, чем позднее, чем  чем чем через 8 часов после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  8 часов после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного 8 часов после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  часов после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного часов после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного после образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного образования траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного траншеи на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного на захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного захватке и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного и не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного не позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного позднее, чем через 4 часа с момента опускания арматурного  чем через 4 часа с момента опускания арматурного чем через 4 часа с момента опускания арматурного  через 4 часа с момента опускания арматурного через 4 часа с момента опускания арматурного  4 часа с момента опускания арматурного 4 часа с момента опускания арматурного  часа с момента опускания арматурного часа с момента опускания арматурного  с момента опускания арматурного с момента опускания арматурного  момента опускания арматурного момента опускания арматурного  опускания арматурного опускания арматурного  арматурного арматурного каркаса. 4. Уровень бентонитового раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность Уровень бентонитового раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  бентонитового раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность бентонитового раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность раствора при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность при устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность устройстве захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность захватки не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность не должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность должен быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность быть ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность ниже 0.5 м от верха форшахты. Плотность  0.5 м от верха форшахты. Плотность 0.5 м от верха форшахты. Плотность  м от верха форшахты. Плотность м от верха форшахты. Плотность  от верха форшахты. Плотность от верха форшахты. Плотность  верха форшахты. Плотность верха форшахты. Плотность  форшахты. Плотность форшахты. Плотность  Плотность Плотность бентонитового раствора должна составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  раствора должна составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная раствора должна составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  должна составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная должна составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная составлять 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная 1.06-1.08 г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная г/мл. В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная В процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная  процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная процессе  разработки траншеи должна осуществляться постоянная   разработки траншеи должна осуществляться постоянная  разработки траншеи должна осуществляться постоянная разработки траншеи должна осуществляться постоянная  траншеи должна осуществляться постоянная траншеи должна осуществляться постоянная  должна осуществляться постоянная должна осуществляться постоянная  осуществляться постоянная осуществляться постоянная  постоянная постоянная регенерация суспензии. 5. Шламовый слой бетона срубается на высоту 0,5 м. Шламовый слой бетона срубается на высоту 0,5 м. 6. Стыковка рабочего армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для Стыковка рабочего армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  рабочего армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для рабочего армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для армирования продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для продольной обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для обвязочной балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для балки выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для выполняется внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для внахлест с длиной перехлеста 950 мм (для  с длиной перехлеста 950 мм (для с длиной перехлеста 950 мм (для  длиной перехлеста 950 мм (для длиной перехлеста 950 мм (для  перехлеста 950 мм (для перехлеста 950 мм (для  950 мм (для 950 мм (для  мм (для мм (для  (для (для Ø20A500C). Стыковка выполняется вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  Стыковка выполняется вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не Стыковка выполняется вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  выполняется вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не выполняется вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не вразбежку с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не с относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не относительным количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не количеством стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не стыкуемой в одном расчетном сечении арматуры не  в одном расчетном сечении арматуры не в одном расчетном сечении арматуры не  одном расчетном сечении арматуры не одном расчетном сечении арматуры не  расчетном сечении арматуры не расчетном сечении арматуры не  сечении арматуры не сечении арматуры не  арматуры не арматуры не  не не более 50%. Расстояние между центрами стыков принять не менее 1250 мм.
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1. Общие данные и общие указания см. лист 1. Общие данные и общие указания см. лист 1. 2. Ведомость расхода материалов см. лист 1. Ведомость расхода материалов см. лист 1. 3. До начала производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в До начала производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  начала производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в начала производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в производства буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в буровых работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в работ необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в необходимо переложить подземные коммуникации, попадающие в  переложить подземные коммуникации, попадающие в переложить подземные коммуникации, попадающие в  подземные коммуникации, попадающие в подземные коммуникации, попадающие в  коммуникации, попадающие в коммуникации, попадающие в  попадающие в попадающие в  в в область строительства. 4. Допустимые отклонения при устройстве захваток "стены в грунте" и монтаже армокаркасов: Допустимые отклонения при устройстве захваток "стены в грунте" и монтаже армокаркасов: - смещение осей СВГ в плане ± 5 см; - отклонение от вертикали 0.5%; - глубина +20 см;  - высотное отклонение каркаса при погружении в захватку ± 5 см. 5. Бетонирование захваток "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 Бетонирование захваток "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  захваток "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 захваток "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 "стены в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 в грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 грунте" производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 производится бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8 бетонной смесью литой консистенции (П4) B30 W8  смесью литой консистенции (П4) B30 W8 смесью литой консистенции (П4) B30 W8  литой консистенции (П4) B30 W8 литой консистенции (П4) B30 W8  консистенции (П4) B30 W8 консистенции (П4) B30 W8  (П4) B30 W8 (П4) B30 W8  B30 W8 B30 W8  W8 W8 F150 с использованием бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  с использованием бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность с использованием бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  использованием бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность использованием бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность бетонолитной трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность трубы методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность методом вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность вертикально перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность  перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность перемещающейся  трубы (ВПТ). Крупность   трубы (ВПТ). Крупность  трубы (ВПТ). Крупность трубы (ВПТ). Крупность  (ВПТ). Крупность (ВПТ). Крупность  Крупность Крупность заполнителя не должна превышать 50 мм. 6. Укладка бетона в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не Укладка бетона в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  бетона в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не бетона в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не в выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не выработку должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не должна производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не производиться не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  позже 8 ч после окончания разработки грунта и не позже 8 ч после окончания разработки грунта и не  8 ч после окончания разработки грунта и не 8 ч после окончания разработки грунта и не  ч после окончания разработки грунта и не ч после окончания разработки грунта и не  после окончания разработки грунта и не после окончания разработки грунта и не  окончания разработки грунта и не окончания разработки грунта и не  разработки грунта и не разработки грунта и не  грунта и не грунта и не  и не и не  не не позже 4 ч после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  4 ч после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый 4 ч после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  ч после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый ч после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый после опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый опускания в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый в выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый выработку арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый арматурного каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  каркаса. При вынужденных перерывах глинистый каркаса. При вынужденных перерывах глинистый  При вынужденных перерывах глинистый При вынужденных перерывах глинистый  вынужденных перерывах глинистый вынужденных перерывах глинистый  перерывах глинистый перерывах глинистый  глинистый глинистый раствор в выработке во избежание его расслаивания должен периодически перемешиваться. 7. Необходимо составлять акты освидетельствования на следующие скрытые работы: Необходимо составлять акты освидетельствования на следующие скрытые работы: - устройство захваток; - монтаж армокаркасов; - бетонирование захваток.
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1. Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ 5264-80, СНиП 3.09.01-85. 2. Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной проволокой  1.0 мм.3. Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней рабочей арматуры. 4. При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную проволоку СВ-08Г2С-О по ГОСТ 2246-70. 5. Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8 мм, h=4 мм, l=50 мм. 6. Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может корректироваться по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные петли полностью демонтируются. 7. Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, h=6,25 мм, l=100 мм. 8. Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований ГОСТ 34028-2016. 9. Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя допускается корректировать по месту). 10. Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя устойчивой краской.
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1. Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  ГОСТ 14098-2014, ГОСТ ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  14098-2014, ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 5264-80, СНиП 3.09.01-85. 2. Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной проволокой  1.0 мм. Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной проволокой  1.0 мм.3. Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней рабочей арматуры. Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней рабочей арматуры. 4. При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  при сварке в среде защитных газов использовать сварную при сварке в среде защитных газов использовать сварную  сварке в среде защитных газов использовать сварную сварке в среде защитных газов использовать сварную  в среде защитных газов использовать сварную в среде защитных газов использовать сварную  среде защитных газов использовать сварную среде защитных газов использовать сварную  защитных газов использовать сварную защитных газов использовать сварную  газов использовать сварную газов использовать сварную  использовать сварную использовать сварную  сварную сварную проволоку СВ-08Г2С-О по ГОСТ 2246-70. 5. Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  арматурой выполнять при помощи одностороннего арматурой выполнять при помощи одностороннего  выполнять при помощи одностороннего выполнять при помощи одностороннего  при помощи одностороннего при помощи одностороннего  помощи одностороннего помощи одностороннего  одностороннего одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8 мм, h=4 мм, l=50 мм. 6. Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  с рабочими стержнями при помощи одностороннего с рабочими стержнями при помощи одностороннего  рабочими стержнями при помощи одностороннего рабочими стержнями при помощи одностороннего  стержнями при помощи одностороннего стержнями при помощи одностороннего  при помощи одностороннего при помощи одностороннего  помощи одностороннего помощи одностороннего  одностороннего одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  СП1(СП2). Длина и местоположение петель может СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  Длина и местоположение петель может Длина и местоположение петель может  и местоположение петель может и местоположение петель может  местоположение петель может местоположение петель может  петель может петель может  может может корректироваться по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  в траншею и фиксации их на форшахте монтажные в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  траншею и фиксации их на форшахте монтажные траншею и фиксации их на форшахте монтажные  и фиксации их на форшахте монтажные и фиксации их на форшахте монтажные  фиксации их на форшахте монтажные фиксации их на форшахте монтажные  их на форшахте монтажные их на форшахте монтажные  на форшахте монтажные на форшахте монтажные  форшахте монтажные форшахте монтажные  монтажные монтажные петли полностью демонтируются. 7. Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,   объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  шва С23-Рэ в=12,5 мм, шва С23-Рэ в=12,5 мм,  С23-Рэ в=12,5 мм, С23-Рэ в=12,5 мм,  в=12,5 мм, в=12,5 мм,  мм, мм, h=6,25 мм, l=100 мм. 8. Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований ГОСТ 34028-2016. Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований ГОСТ 34028-2016. 9. Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  каркаса (положение фиксаторов защитного слоя каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  (положение фиксаторов защитного слоя (положение фиксаторов защитного слоя  фиксаторов защитного слоя фиксаторов защитного слоя  защитного слоя защитного слоя  слоя слоя допускается корректировать по месту). 10. Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя устойчивой краской.Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя устойчивой краской.
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CoznacobaHo

B3aM. uHb. N°

Modn. u dama

Wub. N nodn.

(xeMa packnadku padoyux cmepxHeu

(cmopoHa komnobaHa)

ApmamuypHbiu kapkac Kl1-3
(cmopoHa komnobaHa)

Kapkac KM-3

Cxema packnaoku padoyux tmepxHeu

ApmamypHbiu kapkac Kil-3

(cmopoHa 2pyHma)

ApMamypHblU Kapkac KI-3

BedoMocme demaned

Cnewudukauug 3nemMeHmod Ha kapkac KI-3

Mos. 0d03HaueHue HaumeHobaHue Kon. zlau ci‘i nqprij:uee_
llemanu
X1 |TOCT P 52544-2006 Xomym X1- #16 A500C L=2560 228 404 9211
(m [roCT 5781-82* Cmp.nemns (M1 - 816 A240 L=1150 b 182 13
(N2 |rocT 5781-82* Cmp.nemns CN2 - $25 A240 L=1435 2 552 1.0
(N3 |rocT 5781-82" Cmp.nemnsi CN3 - ¢25 A240 L=3430 2 132 264
N1 |TOCT P 52544-2006 fllemanu 01- #16 AS00C L=4740 152 148 137.0
N2 |TOCT P 52544-2006 Nlemanu 12 - 16 A500C L=1375 36 217 781
N4 |rOCT 5781-82" flemanu 14 - $25 A240 L=845 2 325 6.5
I T e N E
1 rOCT P 52544-2006 $25 A500C L=3900 30 15.03 4509
2 rOCT P 52544-2006 $25 A500C L=11700 26 45.08 1721
3 TOCT P 52544-2006 $28 A500C L=11700 1 56.56 622.2
b rOCT P 52544-2006 $40 AS00C L=11700 23 | 1542 2654.7
3aknadHas demans 30-1 b 22.00 88.00
6 |rocT 19903-2015 fucn 3000 TOLT 135032015 1| 188 18.84
1 roCT 34028-2016 $16 AS00C L=500 b 0.79 396
dukcamop 3awumHozo tnost (bemoH B30 W8 F150) | 32 - 0.10

Bedomocmb pacxoda cmany, Kz

30enus apmamypHsle 130enus 3aknaoHb e, npobonoka
Apmamypa knacca [pokam Mapku Apmamypa knacca [pobonoka
KOHT;EEEHUU A240 AS00C s (245-4 AS00C Woe | F?fé‘j;‘é
rocT 5781-82* rOCT P 52544-2006 roCT 19903-2015 rOCT 34028-2016 | TOCT 3282-Tk
16 $25 | Wmozo | 816 $25 $28 @40 | Vmozo t=16 Wmozo #16 Nmozo #1 mozo
(BM 13 LD | 512 | 2315.7 | 16230 | 6222 | 2654.7 | T215.6 | 7266.8 154 154 126 12.6 1005 | 1005 | 188 | 74553

dukcamop 3quumHo20 cnog (d3c)

0ns y4ema nomepb U omx0dob Macca apMamypel 2HYMmsix 3neMenmod #16(A500C) ybenuyena Ha 3%

macca npobonoku yymeHa Kak 1,5% om Maccsl apMamupHel x U3denud Kapkaca
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300

(dopka apmamypHozo npocmpaHcmbeHHozo kapkaca npouzbodumcst MoHmaxHou cbapkou & coombemcmbuu ¢ [OCT 14098-2014, TOCT
5264-80, CHuM 3.09.01-85

2. 0dbeduHeHue cmepxHel apMamypsl b kpecmoodpasHbix nepecederusx ByinoaHams 0boUHoU Bs13aAbHOU npoBonokod #1.0 MM

3. He donyckaemcs npuMersimb Oyzobut chapky npuxbamkamu b kpecmoodpa3Helx LoeGUHEHUSIX CMepXHEl pado4ed apMamypsl

4 Mpu pysHou cbapke ucnons3obams 3nekmpodsl 346A no FOCT 9467-75; npu chbapke B cpede 3awumHbix 2a300 ucnonb3obams cBapHYw
npobonoky (B-082C-0 no IOCT 2246-10.

5. 0dbeduHeHue apMamypHex cmepxHed no3. 12, 113 ¢ padoyel u pacnpedenumensHol apMamypou BelNoAHAML NPU NOMOUIU 0OHOCMOPOHHE20
tbaprozo wba (23-P3 B=8 MM, h=4 MM, 1=50 M.

6. [lemau dnst nodvema U Bubewubanus kapkaca (no3. (M1, CN2) coedunstiomest ¢ padOYUMU CMEPKHAMU NPU NOMOWU OOHOCMOPOHHE20
cbaprozo wba (23-P3 0=8(12,5) MM, h=4(6,25) MM, [=130(200) mM dnq CM(CN2). [AuHd U MecmononoXeHue nemenb MoXem
koppekmupobambcst no Mecmy. Mocne ycmaHobku CekLud apMamypHozo Kapkaca b mpaHwen U puKCauuu UX HO GOPWAXMEe MOHMAXHbI e
NeMmAU NOAHOCMbI0 ORMOHMUPUBMLA

7. TlpodonsHble pado4ue cmepxHu (no3. 1,2,3,4) kapkaca odbeduHsiemest npu noMowu odHocmopoHHe2o thapHozo wba (23-P3 6=12,5 MM,
h=6,25 MM, [=100 MM

8. Bce cbapHble coedureHus npu uszomobaeHuu kapkaca beinoasums no [OCT 14098-2014 ¢ y4emom mpedobanuu FOCT 34028-2016.

9. dukcamopsl 3awWumHozo CAos ycmaHobums no 2 & pad ¢ wazom 3 Mempa no beed dnuHe kapkaca (NonoxeHue GUKCamopod 3auUmHo20 CAos
donyckaemcs koppekmupobams no Mecmy).

0. ApmamypHblU Kapkac Mapkupobams Co CmopoHsl KomaobaHa. Mapky HAHeCMU Ha GUKCAMOPL 3QULUMHO20 €105 ycmod4ubou kpackou.

0,000=151,350
[1pB25-08-2023-KX0
/) OcpucHoe 30aHUe pPacNonoXeHHoe No adpecy: 2.
I - 3aM. |2563/24 M 16.08.24 Mockba, yn. MpecHenckud Ban, 3eMenbHblU

Wam. Kon us] luem [N ok | Thodn. |flama ysaemok 27/5

Paspadoman |rpuwun ity 19,082 (madus | Aucm | /lucmod

Mpobepun EbdokuMod %5 19.08.24 OzpaxdeHue komnobaHa - ]

H.Koump. Kamob M. | ¢ B |19.0824 Kapkac KN-3

dopMam A0
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1. Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ Сборка арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ арматурного пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ пространственного каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ каркаса производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ производится монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ монтажной сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ сваркой в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ в соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ соответствии с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ с ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  ГОСТ 14098-2014, ГОСТ ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  14098-2014, ГОСТ 14098-2014, ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 5264-80, СНиП 3.09.01-85. 2. Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной проволокой  1.0 мм. Объединение стержней арматуры в крестообразных пересечениях выполнять двойной вязальной проволокой  1.0 мм.3. Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней рабочей арматуры. Не допускается применять дуговую сварку прихватками в крестообразных соединениях стержней рабочей арматуры. 4. При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную При ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную ручной сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную сварке использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную использовать электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную электроды Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную Э46А по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную по ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную ГОСТ 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную 9467-75; при сварке в среде защитных газов использовать сварную  при сварке в среде защитных газов использовать сварную при сварке в среде защитных газов использовать сварную  сварке в среде защитных газов использовать сварную сварке в среде защитных газов использовать сварную  в среде защитных газов использовать сварную в среде защитных газов использовать сварную  среде защитных газов использовать сварную среде защитных газов использовать сварную  защитных газов использовать сварную защитных газов использовать сварную  газов использовать сварную газов использовать сварную  использовать сварную использовать сварную  сварную сварную проволоку СВ-08Г2С-О по ГОСТ 2246-70. 5. Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Объединение арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего арматурных стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего стержней поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего поз. Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Д2, Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего Д3 с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего с рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего рабочей и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего и распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего распределительной арматурой выполнять при помощи одностороннего  арматурой выполнять при помощи одностороннего арматурой выполнять при помощи одностороннего  выполнять при помощи одностороннего выполнять при помощи одностороннего  при помощи одностороннего при помощи одностороннего  помощи одностороннего помощи одностороннего  одностороннего одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8 мм, h=4 мм, l=50 мм. 6. Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего Петли для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего для подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего подъема и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего и вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего вывешивания каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего каркаса (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего (поз. СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего СП1, СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего СП2) соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего соединяются с рабочими стержнями при помощи одностороннего  с рабочими стержнями при помощи одностороннего с рабочими стержнями при помощи одностороннего  рабочими стержнями при помощи одностороннего рабочими стержнями при помощи одностороннего  стержнями при помощи одностороннего стержнями при помощи одностороннего  при помощи одностороннего при помощи одностороннего  помощи одностороннего помощи одностороннего  одностороннего одностороннего сварного шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может шва С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может С23-Рэ в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может в=8(12,5) мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм, h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может h=4(6,25) мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм, l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может l=130(200) мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может мм для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может для СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  СП1(СП2). Длина и местоположение петель может СП1(СП2). Длина и местоположение петель может  Длина и местоположение петель может Длина и местоположение петель может  и местоположение петель может и местоположение петель может  местоположение петель может местоположение петель может  петель может петель может  может может корректироваться по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные по месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные месту. После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные После установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные установки секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные секций арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные арматурного каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные каркаса в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  в траншею и фиксации их на форшахте монтажные в траншею и фиксации их на форшахте монтажные  траншею и фиксации их на форшахте монтажные траншею и фиксации их на форшахте монтажные  и фиксации их на форшахте монтажные и фиксации их на форшахте монтажные  фиксации их на форшахте монтажные фиксации их на форшахте монтажные  их на форшахте монтажные их на форшахте монтажные  на форшахте монтажные на форшахте монтажные  форшахте монтажные форшахте монтажные  монтажные монтажные петли полностью демонтируются. 7. Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, Продольные рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, рабочие стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, стержни (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, (поз. 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, 1,2,3,4) каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, каркаса  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,   объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, объединяются при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, при помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, помощи одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, одностороннего сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм, сварного шва С23-Рэ в=12,5 мм,  шва С23-Рэ в=12,5 мм, шва С23-Рэ в=12,5 мм,  С23-Рэ в=12,5 мм, С23-Рэ в=12,5 мм,  в=12,5 мм, в=12,5 мм,  мм, мм, h=6,25 мм, l=100 мм. 8. Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований ГОСТ 34028-2016. Все сварные соединения при изготовлении каркаса выполнить по ГОСТ 14098-2014 с учетом требований ГОСТ 34028-2016. 9. Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя Фиксаторы защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя установить по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя по 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя 2 в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя в ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя ряд с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя с шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя шагом 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя 3 метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя метра по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя по всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя всей длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя длине каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  каркаса (положение фиксаторов защитного слоя каркаса (положение фиксаторов защитного слоя  (положение фиксаторов защитного слоя (положение фиксаторов защитного слоя  фиксаторов защитного слоя фиксаторов защитного слоя  защитного слоя защитного слоя  слоя слоя допускается корректировать по месту). 10. Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя устойчивой краской.Арматурный каркас маркировать со стороны котлована. Марку нанести на фиксаторы защитного слоя устойчивой краской.
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Работы «нулевого цикла» выполняются в следующей последовательности: Этап 1: 1. Устройство форшахты; Устройство форшахты; ; 2. Устройство стены в грунте с контрфорсами в отметках 127,0-150,50 м; Устройство стены в грунте с контрфорсами в отметках 127,0-150,50 м; ; 3. Демонтаж внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки Демонтаж внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки  внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки внутренней части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки  части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки части конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки  конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки конструкции форшахты, разработка пионерного котлована до отметки  форшахты, разработка пионерного котлована до отметки форшахты, разработка пионерного котлована до отметки  разработка пионерного котлована до отметки разработка пионерного котлована до отметки  пионерного котлована до отметки пионерного котлована до отметки  котлована до отметки котлована до отметки  до отметки до отметки  отметки отметки 150,50 м; ; 4. Устройство временных стоек распорной системы. Устройство временных стоек распорной системы. . Этап 2: 1. Разработка грунта до отметки 146,51 м; Разработка грунта до отметки 146,51 м; 2. Демонтаж контрфорса до отметки 146,51 м; Демонтаж контрфорса до отметки 146,51 м; ; 3. Устройство 1-го яруса распорной системы на отметке 147,51 м. Устройство 1-го яруса распорной системы на отметке 147,51 м. . Этап 3: 1. Разработка грунта до отметки 142,61 м;  Разработка грунта до отметки 142,61 м;  2. Демонтаж контрфорса до отметки 142,61 м; Демонтаж контрфорса до отметки 142,61 м; ; 3. Устройство 2-го яруса распорной системы на отметке 143,61 м. Устройство 2-го яруса распорной системы на отметке 143,61 м. . Этап 4: 1. Разработка грунта до отметки 138,71 м;  Разработка грунта до отметки 138,71 м;  2. Демонтаж контрфорса до отметки 138,71 м; Демонтаж контрфорса до отметки 138,71 м; ; 3. Устройство 3-го яруса распорной системы на отметке 139,71 м. Устройство 3-го яруса распорной системы на отметке 139,71 м. . Этап 5: 1. Разработка грунта до отметки 135,55 м;  Разработка грунта до отметки 135,55 м;  2. демонтаж контрфорса до отметки 135,55 м; демонтаж контрфорса до отметки 135,55 м; 3. Устройство 4-го яруса распорной системы на отметке 136,55 м. Устройство 4-го яруса распорной системы на отметке 136,55 м. Этап 6: 1. Разработка грунта до отметки 132,6 м (отметка дна котлована);  Разработка грунта до отметки 132,6 м (отметка дна котлована);  2. Демонтаж контрфорса до отметки 132,6 м. Демонтаж контрфорса до отметки 132,6 м. Этап 7: 1. Устройство фундаментной плиты и перемычек "Фундаментная плита-СВГ"; Устройство фундаментной плиты и перемычек "Фундаментная плита-СВГ"; 2. Демонтаж 4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; Демонтаж 4-го яруса распорок, устройство перекрытия -4 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; 3. Демонтаж 3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; Демонтаж 3-го яруса распорок, устройство перекрытия -3 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; 4. Демонтаж 2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; Демонтаж 2-го яруса распорок, устройство перекрытия -2 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ"; 5. Демонтаж 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 Демонтаж 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 1-го яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 яруса распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 распорок, демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 демонтаж временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 временных стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  стоек распорной системы, устройство перекрытия -1 стоек распорной системы, устройство перекрытия -1  распорной системы, устройство перекрытия -1 распорной системы, устройство перекрытия -1  системы, устройство перекрытия -1 системы, устройство перекрытия -1  устройство перекрытия -1 устройство перекрытия -1  перекрытия -1 перекрытия -1  -1 -1 этажа и перемычки "перекрытие-СВГ", завершение работ «нулевого цикла». . *Стальной лист для облегчения демонтажа контрфорсов допускается устраивать до отм. +146,51 (отметка откопки для устройства 1-го яруса распорной системы)
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